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ABY URZADZENIE DZIALALO DLUGO I SPRAWNIE-
ORAZ ABY BYLI PANSTWO ZADOWOLENI Z NA-
SZYCH PRODUKTOW, ZALECAMY STOSOWANIE

PONIZSZYCH INSTRUKCJI I ZASAD

. Wykonanie montazu, prébnego rozpalenia i przeszkolenie obstugi musi przeprowadzi¢ firma

montazowa przeszkolona przez producenta. Firma ta rowniez wypelni protokot dotyczacy
instalacji kotta (str. 39).

Podczas palenia peletami nalezy stosowaé wylacznie dobrej jakosci paliwo o S$rednicy
6 - 8 mm, wyprodukowane z mickkiego drewna bez kory i1 dodatkéw (biale pelety).

. W trakcie palenia sie¢ paliwa wytwarzane sg substancje, ktore moga uszkadza¢ korpus kotta Dla-

tego tez za kociotl nalezy zamontowa¢ uktad Laddomat 22 Iub zawoér termoregulacyjny TV 60 °C
(65/70/72/77 °C), zapewniajacy zachowanie minimalnej temperatury wody na powrocie do
kotla na poziomie 65 °C.

Temperatura robocza wody w kotle musi miesci¢ si¢ w przedziale 80 - 90 °C.

Kociol nie moze pracowaé w sposob ciagly w zakresie mocy mniejszej niz 50 %.

. Kazda pompa obiegowa w systemie musi by¢ sterowana przez niezalezny termostat w celu

zapewnienia minimalnej temperatury wody na powrocie.

Zalecamy podlaczenie kotta w uktadzie z jednym zbiornikiem buforowym, ktorego pojemnos¢
powinna wynosi¢ 500 - 1000 1. Dzieki temu osiaga si¢ dtuzsza zywotnos¢ palnika na pelety oraz
nizsze zuzycie paliwa.

Paliwo powinno zawsze by¢ suche o wilgotnosci 12 - 20 %. Wigksza wilgotno$¢ powoduje zm-
niejszenie mocy kotla i zwi¢kszenie zuzycia paliwa.

UWAGA - Jesli do kotla podlaczony jest Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny
TV 60 °C (65/70/72/77 °C) (zbiorniki akumulacyjne - opcja (patrz zalaczony schemat)),

to okres gwarancji na korpus kotla zostaje wydluzony z 24 do 36 miesi¢cy. Gwarancja
na pozostale czeSci nie ulega zmianie. Niedotrzymanie wyzej podanych zasad moze
spowodowa¢, ze korozja niskotemperaturowa znacznie skroci zywotnosci korpusu i
ksztaltek ceramicznych. Korpus kotla moze skorodowa¢ nawet w ciggu dwoch lat.
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1. Cel zastosowania

Kotly wodne ATMOS D15P, D20P, D30P, D40P, D50P sg przeznaczone do komfortowego ogrze-
wania domow rodzinnych, dworkoéw i innych obiektow peletami i drewnem w charakterze paliwa
zastepczego w skrajnych przypadkach. Do ogrzewania mozna stosowac pelety o $rednicy 6 do 8
mm oraz jakiekolwiek suche drewno o dlugosci 300 do 700 mm, wg typu kotta. Kociot nie jest
przeznaczony do spalania trocin i drobnych drewnianych odpadéw.

2. Opis techniczny

Kociot zaprojektowano w ten sposob, ze w ich lewym lub prawym boku jest wbudowany palnik
na pelety z przeno$nikiem, ktéry jest przymocowany Srubami do ramy kotta wraz ze sznurem
uszczelniajacym 18 x 32 mm. Korpus kotta to zespot zespawany z blach stalowych o grubosci 3 - 6
mm. Tworzy go wsyp paliwa (komora spalania), do oktadziny jego dolnej i tylnej czgsci zastosowano
ksztaltke zaroodporng a w gornej czesci osadzono ceramiczng powierzchnie kulista. W przypadku
typow D15P, D20P, D30P, D40P, i D5SOP po stronie naprzeciwko palnika na pelety u kazdego z tych
modeli znajduje si¢ ksztattka zaroodporna, naktorej wygasa ptomien i ktora chroni korpus kotta przeciw
uszkodzeniu. W dolnej czesci kotta znajduje si¢ ruchomy ruszt stuzacy do lepszego odpopielania, pod
ktorym miesci si¢ popielnik. W przedniej $cianie kotta w jej gornej czesci znajduja si¢ drzwiczki
wyczystne. Korpus kotla jest zzewnatrz izolowany termicznie wetng mineralng, ktora znajduje si¢ pod
blaszang obudowa zewnetrznego ptaszcza kotta. W gornej czesci kotta znajduje sie panel zawierajacy:
wylacznik gtéwny, wytacznik automatycznego odpopielania (o ile zostalo zamontowane), wylacznik
palnika na pelety, termostat roboczy (regulacyjny), termostat do pompy, termostat bezpieczenstwa,
termometr oraz bezpiecznik. W tylnej czesci kotta znajduje si¢ doprowadzenie powietrza na wypadek
skorzystania z zastepczej mozliwosci palenia drewnem, wyposazone w klape regulacyjng sterowang za
pomoca regulatora ciggu Honeywell FR 124. Kociot w standardowym wykonaniu zostat wyposazony
w petle chtodzenia przeciwko przegrzaniu. W przypadku kottow D20P, D30P, D40P i D5S0P w tylnej
czesci kotta znajduje sie dodatkowo wentylator wyciggowy pozwalajacy osiggna¢ maksymalng moc.
Wentylator jest wlaczany i1 sterowany za pomoca tego samego termostatu jak w przypadku palnika na
pelety.

Z. wentylatora wyciagowego kotla D20P korzystaj jedynie przy ustawionej mocy
A palnika od 16 do 22 kW. Podczas palenia peletami wentylator wyciagowy kotlow

D30P, D40P i DSOP powinien by¢ zawsze wlaczony.
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Wyglad panelu sterowania
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1. Termometr 7. Bepiecznik - T6,3A/1500 - typ H

2. Wytacznik glowny 8. Migjsce dla regulatora elektronicznego (92 x 138 mm)

3. Termostat regulacyjny (kottowy) 9. Wytacznik automatycznego odpopielania

4. Termostat do pompy 10. Wylacznik palnika

5. Termostat bezpieczenstwa

Opis:

1. Termometr - mierzy temperatur¢ wody wyjsciowej

2. Wylacznik glowny - pozwala na wytaczenie catego kotla w razie potrzeby (ponownie uruchomic
palnik na pelety).

3. Termostat regulacyjny - steruje praca palnika na pelety w przypadku kottow D20P, D30P, D40P,
D50P rowniez wentylatorem wyciggowym (R - Parametr S6 = 4 - ustawienie fabryczne) na podst-
awie temperatury wody na wyjsciu z kotta.

4. Termostat do pompy - przeznaczony do wigczania pompy w obwodzie kotta (ustawi¢ na temper-
ature¢ 70 - 80 °C) - dla kottow D15P.

Przy kotle D20P, D30P, D40P a D50P pompa uktadu kotla jest sterowana bezposrednio z regulacji
palnika ATMOS A25/A45 (R2 - Parametr S14 = 13, S37 =75 °C) - konieczne ustawienie.

5. Termostat awaryjny przegrzewu wody C.O (bezpowrotny) - chroni kociot przed przegrzaniem,
gdy zepsuje si¢ termostat regulacyjny, lub sygnalizuje przekroczenie temperatury awaryjnej - nalezy
go wcisng¢ po przekroczeniu temperatury awaryjnej.

7. Bezpiecznik (6,3A) - T6,3A/1500 - typ H zabezpieczenie uktadu elektronicznego palnika na pelety.

8. W miejscu dla elektronicznego regulatora uktadu grzewczego mozna zamontowa¢ dowolny reg-
ulator, ktory pasuje do otworu (92 x 138 mm) na przyktad ACDO1, ACDO03. Wstepnie przygotowa-
na wigzka elektryczna shuzy do zasilania uktadu energia elektryczna.

9. Wylacznik automatycznego odpopielania - stuzy do wytaczenia odpopielania na czas wynosze-
nia dodatkowego popielnika 1 ponownego uruchomienia systemu automatycznego odpopielania.
Wylaczenie i ponowne wiaczenie wylacznika powoduje uaktywnienie modutu odpopielania, przez co
przestanie brzmie¢ sygnat ostrzegawczy 1 uruchomi si¢ automatyczna praca systemu odpopielania.

10. Wylacznik palnika - stuzy do uruchomienia palnika oraz do jego wylaczenia (dopalenia paliwa w

nim) przed czyszczeniem kotta.

www.atmos.cz
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3. Dane techniczne

Typ kotta ATMOS D15P D20P D30P D40P D50P
Moc kotta kW 4,5-15 6,5-22 8,9-29.8 8,9 -40 13,5-45
Powierzchnia grzewcza m? 1,9 2 2,7 2,7 3,6
Pojemnos¢ zasobnika na paliwo dm? (1) 70 70 105 105 140
Rozmiar otworu do napetniania mm 270x450 270x450 270x450 270x450 270x450
Wymagany ciag komina Pa/mbar | 18/0,18 15/0,15 21/0,21 22/0,22 23/0,23
Maks. robocze cisn. wody kPa/bar 250/2,5 250/2,5 250/2,5 250/2,5 250/2,5
Waga kotta kg 305 315 386 386 455
Srednica krééca wylotu pow. mm 150/152 150/152 150/152 150/152 150/152
Wysokos$é kotta mm 1405 1405 1405 1405 1405
Szerokos¢ kotta mm 606 606 606 606 606
Grubos¢ kotta mm 708 754 954 954 1154
Pokrycie czesci elektr. 1P 20
Moc el. pobierana - podczas rozruchu W 522 572 530 530 530

- podczas pracy 42 92 97 97 97
Wydajnos¢ kotta % 90,4 91,1 92,3 91,1 91,1
Klasa kotta 5 5 5 5 5
Klasa energetyczna A+ A+ A+ A+ A+
EE?IESEE%S?;@IE&ZY mocy °C 141 128 133 157 123
Eiiz’fglm;n:jsz’pzfei}f:;‘h“ PIZY IOy 1 oss 0,012 0,016 0,025 0,031 0,035
o ENISOG ® |6 05 05 05 05

dobrej jako$ci o $rednicy 6 - 8 mm o dlugosci 5 do 25 mm i

Dozwolone paliwo (zalecane) wartosci opatowej 16 - 19 M kg

Paliwo zastepcze w skrajnych Suche drewno o kalorycznosci 15 - 18 MJ .kg!, zawartos¢ wody
przypadkach min. 12 % - maks. 20 %, $rednica 80 - 150 mm
Przecietne zuzycie pah\ya - peletow ke.h! 3.7 5 6.8 04 10,6
przy mocy znamionowej

Maks. dlugos¢ polan mm 310 310 510 510 710
.Cza’s palema przy nominalnej wyda- hod. ’ ) ) ) )
jnosci - na drewno

Ilo$¢ wody w kotle 1 65 82 91 91 117
Strata ci$nienia kotta mbar 0,22 0,22 0,23 0,23 0,24
Mm{maln.a zawarto$¢  zbiornika | 500 500 750 750 1000
wyréwnujacego

Napiecie zasilania V/Hz 230/50

Prawidlowa minimalna temperatura powrotnej wody podczas pracy wynosi 65 °C.
Prawidlowa temperatura kotla podczas pracy wynosi 80 - 90 °C.

www.atmos.cz
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Wyjasnienie rysunkow kotlow

Korpus kotta

Drzwiczki wyczystne

Popielnik

Panel sterowania

Regulacyjna powierza - tylko do ogrzewania

drewnem

Ksztattka zaroodporna - dno paleniska

Ksztattka zaroodporna - gorna przestrzen kulista

Ostona ramki

9. Wentylator wyciggowy (S)

10. Regulator ciggu - Honeywell FR 124

11. Wypehienie drzwiczek - Sibral

12. Uszczelnienie drzwiczek - sznur 18 x 18

13. Uszczelka drzwiczek - klika

14. Ksztattka zaroodporna - tylna czg$¢ ksztattki
komorowe;j

15. Zamknigcie popielnika - nakretka

16. Spirala chlodzaca przed przegrzaniem

17. Pokrywa otworu dla palnika

18. Wieko do czyszczenia przegrody sitowe;j

19. Hamulec (w przypadku typu D20P - 3x

szczotka, D30P, D40P 1 D50P - 1x szczotka

+ 2x stalowa)

o=

Dane techniczne

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

vZZCR

Pokrywa czyszczenia kanatu tylnego
Termometr

Gloéwny wytacznik

Termostat regulacyjny (kottowy)
Termostat do pompy

Termostat bezpieczenstwa

Bezpiecznik T6,3A/1500 - typ H
Kondensator wentylatora wyciggowego - 1 pF
Rusztowanie

Wytacznik automatycznego odpopielania
oraz palnika na pelety

Ciggno rusztowania

- kréciec kanatu dymowego

- wyj$cie wody z kotta

- wejscie wody do kotta

- kréciec na kurek wlewu

- kréciec dla czujnika zaworu sterujacego
spiralg chtodzaca (modele TS 131, STS 20)

Wymiary D15P D20P D30P D40P DSOP
A 1405 1405 1405 1405 1405
B 708 754 954 954 1154

C1 606 606 606 606 606
C2 1021 1021 1070 1070 1070
D 1040 848 848 848 848
E 150/152 150/152 150/152 150/152 150/152
G 211 211 211 211 211
H 1163 1163 1163 1163 1163
CH 202 202 202 202 202
J 6/4” 6/4” 6/4” 6/4” 6/4”
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Ilustracje kotlow

Przekroje przez kociol D15P
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Przekroje przez kociol D15P Przekroje przez kociol DSOP

Kociol bez wentylatora wyciggowego Kociot z wentylatorem wyciggowym

Schemat wentylatora wyciagowego u kotlty D20P, D30P, D40P, DSOP

UWAGA - Klient otrzymuje nie zamontowany wentylator wyciggowy (S). Nalezy go
nalozy¢ na tylny kanal dymowy, doktadnie docisna¢, podtaczy¢ do pradu i wyprobowac,

czy jego praca jest cicha.

1 - Silnik

2 - Plyta

3 - Koto wentylatora (nierdzewne)

4 - Nakretka z gwintem lewym i podktadka
5 - Nakretka motylkowa

6 - Sruba

7 - Uszczelka duza (2 szt.)

8 - Uszczelka mata

) INFO - W przypadku kottow D30P, D40P i DSOP w charakterze akcesoriéw dostarczamy
wirnik wentylatora o §rednicy 150 mm. Wirnik ten stosuje si¢ w przypadkach, gdy kociot
jest zainstalowany do komina z duzym ciagiem, ktory nie moze zosta¢ zmniejszony za

pomoca dostepnych srodkow. W takim przypadku osoba instalujaca (w zadnym przypadku

klient), dokonujaca rozruchu kotta dokona wymiany wirnikéw w taki sposob, aby mozna

byto optymalnie wyregulowac palnik.

10 - PL WWWw.atmos.cz
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4. Akcesoria dostarczane razem z kotlem

Stalowa szczotka i dodatki 1 szt.
Pogrzebacz do czyszczenia korpusu kotta 1 szt.
Skrobak - do czyszczenia dyszy panika 1 szt.
Kurek napetniania 1 szt.
Instrukcja obstugi i konserwacji 1 szt.
Regulator ciggu HONEYWELL FR 124 1 szt.
Czujnik KTF20 (czujnik TV i TS) 2 szt.

Automatyczny system usuwania popiolu z korpusu kotla

Jako wyposazenie dodatkowe, kazdy kociot na pelety, ktory wypro-
dukowano po 1. 3. 2007 mozna wyposazy¢ w urzadzenie do au-
tomatycznego usuwania popiotu z korpusu kotta do dodatkowego
popielnika, ktoéry wystarczy wynosi¢ razna 3 do 45 dni, w zaleznosci
od jakosci peletow 1 intensywnosci palenia. Urzadzenie to, korzys-
tajac z przenosnika slimakowego z przektadnia, automatycznie usu-
wa popiot z komory pod palnikiem w regularnych odstgpach czasu
przez jedng minute w ciagu kazdej godziny (dwanascie godzin), albo
zgodnie z innymi ustawieniami modutu odpopielania. Wytaczenie 1
wlaczenie wytacznika /29 (10)/ na kotla powoduje ponowne wyko-
nanie cyklu w dowolnym momencie. W momencie catkowitego
napelnienia dodatkowego popielnika urzadzenie do odpopielania (Slimak) zostanie automatycznie
wylaczone i modut odpopielania wiaczy sygnat dzwigkowy. Po wyczyszczeniu zewngtrznego pop-
ielnika (wyniesieniu popiotu) odpopielanie uruchamiamy przez wylgczenie i wlaczenie wytacznika
/29 (10)/ na kotle na 5 - 10 sekund (w przypadku wariantu B nie wylgczamy gtéwnego wytacznika).

obshlugowych, wystarczy w regularnych odstepach czasu wynosi¢ dodatkowy popielnik.
Popielnik jest przymocowany do kotla przy pomocy dwoch zatrzaskow zabezpieczaja-
cych, ktore podczas pracy kotla musza by¢ starannie zatrzasniete, tak aby nie moglo
dojs¢ do obluzowania urzadzenia do odpopielania i wypychania popiolu do kotlowni.
Roéwniez korpus urzadzenia do automatycznego usuwania popiolu oraz pokrywa do-
datkowego popielnika musza by¢ nalezycie dokrecone i zatrzasniete, tak aby nie moglo
dojs¢ do wypychania popiotu do kottowni. Podczas montazu tego urzadzenia nalezy kier-
owac si¢ wskazowkami zawartymi w dotgczonej do niego instrukcji montazu. W przypad-
ku palenia drewnem w charakterze paliwa zastepczego nalezy wlozy¢ z powrotem do
kotla staly ruszt, zeby drewno nie spadalo w przestrzen slimaka.

Automatyczne odpopielanie nie wymaga wykonywania zadnych specjalnych czynnosci

PL - 11
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5. Paliwo

Wymagane paliwo to dobrej jakosci pelety 0 @ 6 - 8 mm, dlugosci 5 - 25 mm 1 warto$ci opatowej

16 - 19 MJ.kg!. Jako paliwa zastepczego w skrajnych przypadkach nalezy uzy¢ suche szczapy i po-
lana o $rednicy 80 - 150 mm, sezonowane pod zadaszeniem (wiatg) przynajmniej przez okres dwoch
lat o wilgotnos$ci od 12 % do 20 %, o wartosci opatowej 15 - 18 MJ.kg! i dlugosci polan 300 - 700
mm w zalezno$ci od modelu kotta. Za dobrej jako$ci pelety uwazane sg pelety, ktore nie rozpadaja si¢
na widry 1 zostaty wyprodukowane z migkkiego drewna bez kory 1 innych dodatkow (biate pelety).
R - y 2 3 W

2l o) g b w40 AN 5

Dobrej jakosci pelety drewniane - biate bez Ztej jakos$ci pelety drewniane - ciemne z korg (z
czarnych kropek (kory) czarnymi kropkami)

Podstawowe dane spalania drewna

Kociot bedzie pracowat z mocg maksymalng 1 bedzie miat dluga zywotnos$¢, jesli bedzie w nim
spalane drewno, ktére byto sezonowane przez okres minimum 2-6ch lat. Na ponizszym wykresie
zilustrowano zaleznos$¢ wartosci opatowej paliwa od jego wilgotnosci. Warto$¢ opatowa paliwa wy-
raznie spada wraz ze wzrostem wilgotnosci.

Na przyktad:
Drewno o wilgotnosci 20 % posiada wartos¢ opatowa 4 kWh / 1 kg drewna

Drewno o wilgotnosci 60 % posiada wartos¢ opatowa 1,5 kWh / 1 kg drewna
kWikg

5 =t

4 -4+

® - Drewno Swierkowe magazynowane
pod zadaszeniem (wiata) przez okres 1
roku - pokazano na wykresie

[ 2= )

N

N

| ! | I |
T 1 1 1 1
| 1 20 30 Ll S0 1] T Hiy Qn 100
wilgotnodé w %

Ai E Kotly nie nadaja si¢ do spalania drewna o wilgotnosci mniejszej niz 12 %.

12 -PL WWWw.atmos.cz




Warto$¢ opalowa paliwa
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Drewno - rodzaj

Warto$¢ opalowa na 1 kg

kcal kJoule kWh
Swierk 3900 16250 4,5
sosna 3800 15800 4.4
brzoza 3750 15500 4,3
dab 3600 15100 42
buk 3450 14400 4,0

6. Fundamenty pod kotly

Typ kotla (mm) A B

D15P, D20P 600 [ 600
D30P, D40P 600 | 800
DS0P 600 [ 1000

o R , . . .. . . 7
Swieze drewno zle si¢ pali, bardzo dymi i w znacznym stopniu skraca zywotnos¢ kotla
l oraz komina. Moc kotla spada do 50 %, a zuzycie paliwa zwi¢ksza si¢ dwukrotnie.

Zalecamy przygotowac¢ pod kociot betonowy

fundament.

7. Rodzaj otoczenia i sposob umieszczenia kotla w kotlowni

Kociot nalezy zamontowa¢ zgodnie z obowigzujacymi w Polsce przepisami i normami. Kotty
muszg by¢ umieszczone w kottowni, w ktorej jest odpowiednia ilos¢ powietrza potrzebnego do
spalania. Nie wolno umieszcza¢ kotléw w
pomieszczeniu mieszkalnym (wlacznie z
korytarzami). Srednica otworu, przez ktory
wchodzi powietrze do spalania musi wynosié¢
minimum 350 cm? w przypadku kotla o wy-

dajnosci 15 - 45 kW.

1 - Komin

2 - Kanat dymowy

3 - Kociot
4 - Palnik
5 - Podajnik
6 - Zasobnik

i 1000
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8. Komin

1d

Podlaczenie urzadzenia do komina powinno nastapi¢ po uzyskaniu zgody wlasciwego
przedsiebiorstwa kominiarskiego. Przewdd kominowy musi posiada¢ odpowiedni ciagg, oraz do-
brze odprowadza¢ spaliny na zewnatrz w kazdych warunkach. Przewod kominowy musi mie¢ od-
powiednie wymiary, poniewaz od jego ciagu zalezy spalanie, wydajnos¢ i zywotnos¢ kotla. Ciag
komina zalezy od jego $rednicy, wysokosci i chropowatosci Sciany wewnetrznej. Do komina, do kto-
rego juz jest podtaczony kociot, nie mozna podtaczaé innego urzadzenia. Srednica komina nie moze
by¢ mniejsza, niz wyjscie z kotla (min. 150 mm). Ciagg komina musi mie¢ odpowiednie warto$ci
(patrz dane techniczne str. 7). Nie moze by¢ bardzo wysoki, aby nie zmniejszal wydajnos$ci kotta i nie
przeszkadzal w jego spalaniu (nie gasit ognia). Jesli komin ma zbyt duzy ciagg, nalezy zainstalowac
do kanalu dymowego ogranicznik ciggu.

Wskazowki dotyczace rozmiardw 1 przekroju komina:

20 x 20 cm wysoko$¢ 7m
020 cm wysoko$¢ 8m
15x15cm wysokos¢ 11 m
D 16 cm wysoko$¢ 12 m

Doktadne przepisy dotyczace rozmiaréw komina znajduja si¢ w normach CSN 73 4201.
Wymagany cigg komina jest wymieniony w czesci 3. ,,Dane techniczne”.

9. Kanal dymowy

Lacznik kominowy kotta musi by¢ podiaczony do komina. Jesli kociot nie moze by¢ podiaczony
bezposrednio do komina, wtedy odpowiedni adapter(tacznik redukcyjny) musi by¢ jak najkrotszy,
w zaleznos$ci od warunkéw, ale nie dltuzszy niz 1 m, bez dodatkowej powierzchni grzewczej i musi
by¢ skierowny do gory wprost do komina. Przew6d komi-
nowy(tacznik) musi by¢ wykonany z materiatu odpornego
na uszkodzenia i spaliny oraz musi istnie¢ mozliwo$¢ wye-
zyszczenia go od srodka. Lacznik nie moze przechodzi¢ pr-
zez inne urzadzenia. Przekroj tacznika nie moze by¢ wigks- —_—
zy niz otwor podlaczeniowy komina i nie moze rowniez byz
zwezony w kierunku komina. Nie jest zalecane uzywanie

kolan. Przejscia przewodu kominowego poprzez tatwopa- 3 1 2 3 k=
Ine materiaty okreslajg aneksy 2 i 3 do normy CSN 061008 T) — @ S
nadajg si¢ zwlaszcza do urzadzen mobilnych, drewnianych 7 g

domkéw dziatkowych itp.

1 - Termometr spalin
2 - Otwor do czyszczenia
3 - Regulator (ogranicznik) ciggu / klapka ogranicznika ciggu

Ml INFO - W przypadku zbyt wysokiego ciagu nalezy zainstalowaé regulator (ogranicz-
l nik) ciagu /3/ lub klapka ogranicznika ciagu

14 - PL WWWw.atmos.cz




Instrukcja obstugi - PL

10. Ochrona przeciwpozarowa przy instalacji i stosowaniu
urzadzen grzewczych

Wyjatek z normy CSN 061008 - bezpieczenstwo przeciwpozarowe urzadzen i zrodet ciepta.
Bezpieczne odleglosci

Przy instalacji urzadzenia nalezy zachowa¢ bezpieczng odleglos$¢ od $ciany, ktora musi wynosic¢
minimum 200 mm. Odleglo$¢ ta dotyczy kottéw i kanatow dymowych w poblizu palnych substan-
cji o stopniu palnosci B, C1 a C2 (stopien palnosci znajduje si¢ w tab. nr 1). Bezpieczng odleglos¢
(200 mm) nalezy podwoié, jesli kotly i kanaty dymowe znajduja si¢ w poblizu materiatéw palnych
stopnia C3 (patrz tab. nr 1). Nalezy podwoié bezpieczng odlegtos¢ w przypadku, gdy nie wiadomo
jaki stopien palno$ci posiada dany material. Bezpieczna odlegtos¢ bedzie wynosita 100 mm gdy
zostanie uzyta niepalna plyta izolujaca o grubos$ci min. 5 mm umieszczona w odlegtosci 25 mm od
chronionego materiatu palnego. Ochronna ptyta lub zastona (na chronionym przedmiocie) musi by¢
wicksza od obwodu kotta wiagcznie z kanatem dymowym z kazdej strony o minimum 150 mm a nad
gorng $ciang kotta przynajmniej o 300 mm. Ptyta ochronna lub zastona musi znajdowac si¢ rowniez
na przedmiotach z materialow palnych znajdujacych si¢ w pomieszczeniu, jesli znajduja si¢ blizej niz
bezpieczna odleglos¢ (np. w domkach letniskowych, ruchomych pomieszczeniach). Nalezy réwniez
zachowac bezpieczng odleglo$¢ podczas magazynowania przedmiotéw w poblizu kottow.

Jesli kotly znajduja si¢ na podtodze z palnych materialdw, nalezy na niej potozy¢ niepalng pod-
ktadke izolujaca ciepto, ktora jest wigksza od obrysu kotla po stronie otworu zasobnika i popielnika
o przynajmniej 300 mm a z pozostalych stron o minimum 100 mm. W roli niepalnych i izolujacych
ciepto podktadek mozna uzy¢ wszystkich materiatéw o stopniu palnosci A.

Tab. nr 1
Stopien palnosci materialow
budowlanych i produktéw

granit, piaskowiec, beton, cegly, ptytki ceramiczne, zaprawa murar-

A - niepalne ska, tynki ognioodporne, itd.

akumin, izomin, heraklit, lignos, wetlna bazaltowa, ptyty z wtokien

B — niefatwo palne szklanych, novodur

drewno lisciaste (dab, buk), ptyty pilsniowe, sklejka, sirkolit, wer-

1- . .
C1- trudnopalne zalit, utwardzany papier (umakart, ecrona)

drewno iglaste (sosna, modrzew, swierk), plyty wiorowe i z korka,
gumowe pokrycie podidg (Industrial, Super)

ptyty pilsniowe (Hobra, Sololak, Sololit), materialy na bazie celu-
lozy, poliuretan, styropian, polietylen, PVC

) UWAGA - W przypadku wystgpienia okolicznosci, ktore moga spowodowac niebezpiec-
zenstwo pojawienia si¢ palnych gazow lub opardw, oraz robot podczas ktérych moze wy-
stapi¢ niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu (np. lepienie linoleum, PVC itp.) nalezy
wylaczy¢ kociol przed wystgpieniem niebezpieczenstwa. Nie wolno klas¢ zadnych przed-
miotow z materialow latwopalnych na kociol, ani w poblizu kotla w odleglosci mni-
ejszej niz wynosi odleglosé bezpieczna (CSN EN 13501-1).
Nie nalezy stawia¢ zadnych fatwopalnych przedmiotow w bezposredniej bliskosci kotta.

C2- sredniopalne

C3- tatwopalne

www.atmos.cz
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11. Podlaczenie kotlow do sieci elektrycznej

1d

Kociot nalezy podlaczy¢ do sieci elektrycznej 230 V, 50 Hz przy pomocy przewodu zasilania
bez wtyczki. Przewod sieciowy jest typu M, podczas wymiany musi by¢ zastagpiony identycznym
typem przez organizacj¢ serwisowa. Podtaczenie kotlta moze wykona¢ wytacznie osoba o odpowied-
nich kwalifikacjach zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi przepisami danego kraju.

UWAGA - w celu uniemozliwienia przypadkowej zamiany kierunku przeptywu pradu ka-
bel sieciowy nie moze by¢ wyposazony we wtyczke. Nalezy wykona¢ state polaczenie po-
migdzy skrzynka rozdzielcza a konektorami kotta.

Zalecamy regularng kontrolg stanu kabla zasilajacego. Dla bezpiecznej 1 niezawodnej pracy kotta
niedozwolona jest ingerencja w obwody zabezpieczajace kociot 1 ich elementy. W przypadku uszkodzenia
wyposazenia elektrycznego w kotle konieczne jest jego odtaczenie od instalacji elektrycznej przed wyko-
naniem prac serwisowych. Prace serwisowe muszg zosta¢ wykonane zgodnie z obowigzujagcymi normami.

Technik zainstaluje do kotta palnik poprzez podtaczenie palnika i kotta do sieci zasilania wedtug
dotaczonego schematu podtaczenia. (str. 17 - 18).

Podlaczenie palnika do sieci:

Migdzy palnikiem a kotlem stosuje si¢ przewod szescio (pigcio) zytowy, ktdrego jeden koniec jest
podiaczony do palnika ze ztaczem 6 pinowym (element palnika) a drugi koniec jest podtaczony za
pomoca ztgcza 6 pinowego (element kotta - podtaczony w obudowie) do kotta. Kociot posiada rowniez
ztacze 3 pinowe dla pompy w obiegu kotla i ztgcze 3 pinowe (z zaciskiem glowkowym) do tatwego
podiaczenia i sterowania palnikiem za pomocg regulacji zewngtrzne;.

Z}acza w stronie kapturach kotla:

ZYacze po prawej stronie kaptur ZYacze po lewej stronie kaptura

1 - zlacze kabla - czarna (L - brazowy, N - niebieski, PE - zielony/z61ty)

2 - zlacze dla pompy w obiegu kotta - biate (L - bragzowe, N - niebieskie, PE - zielone/z6tte)

3 - zlacze do podtaczenia regulacji zewngtrznej kotla (z taczonym zaciskiem glowkowym) (nie
odlaczac - nie wyciggac)

4 - zkacze do podiaczenia palnika ATMOS model ACO7X - (L1, L2, R, R2, N, PE)

5 - czujnik TK (temperatura wody kotle) - do podiaczenia na palnik ATMOS A25/A45

6 - zlacze wentylator wyciggowy (poza D15P)

W dolnej czgsci obudowy znajduje si¢ czerwone zlacze zakryte czerwong zaslepka standardowo pr-

zeznaczone do podlaczenia automatycznego odprowadzania popiotu (ew. inne zastosowanie) - nie-

podiaczone do deski zaciskowe;.
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12. Schemat elektryczny podlaczenia kotla D15P bez wentylato-
ra wyciagowego - model AC07X ze zlaczem 6 pin
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ALTERNATIVA PRIPOJENT PRISLUSENSTVI KOTLE

OPTION OF ACCES POINT FOR BOILER ACCESSORIES

o DODATKOWE PODLACZENIE AKCESORIOW KOTLA
ANLAGERUNGALTERNATIVE EUR KESSELZ'UBEHOR

L]
4 Z

BR GY BU
3x0,75

ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 AND PELLETBURN ER A2545 MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONI SCHE REGELUNG ACDO1 UND PELLETBRENNER A2545 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 A PELETOVEH O HORAKU A2545 PROVEDTE TYTO ZMENY:

WARIANTY REZERWOWE (,REG L,N,PE"TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNE] REGULACII
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACT

REZERWOWE PODEACZENIE ,L2 - OUT” PALNIKA I WENTYLATORA DLA REGULATORA (ACDO1)

RESERVOIR POINT "L2 - OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME "L2 - OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO01)
PRIPOJOVACT SVORKA "L2 - OUT" HORAKU A VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE (ACDO1)

REZERWOWE PODLACZENIE L - PUMP” POMPY OBIEGU KOTLA DO REGULATORA (ACDO1)

© RESERVOIR POINT "L - PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)
SPEISEKLEMME "L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKT RONISCHE REGELUNG (ACDO1)
PRIPOJOVACT SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE (ADCO1)

KIEDY ACDO1 STERUJE PALNIKIEM - POLACZENIE ,PT - C" MUSI ZOSTAC ROZLACZONE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER CONNECTOR "PT - C" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "PT - C" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "PT - C" ODPOJIT PRI OVLADANI HORAKU ELEKTRONICKOU REGULACE

KIEDY ACDO1 STERUJE POMPA KOTEA - POLACZENIE ,TC-2" MUSI ZOSTAC ROZLACZONE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTOR "TC - 2" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "TC - 2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPES EBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTOR "TC - 2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

WEJSCIE DLA ZEWNETRZNEJ REGULACII KOTLA

ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION PLUG IN CONNEKTOR

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG KLEMME IN DEN KONEKTOR

PRIPOJOVACI SVORKY PRO EXTERNI REGULACI KOTLE KLEMA V KONEKTORU

PODEACZENIE (CZARNY/CZERWONY)-NA PRZYKLAD REZERWOWE PODEACZENIE MODULU ADO1 -SILNIK USUWANIA POPIOLU
@ CONNECTOR (BLACK/RED) FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 MOTOR OF ASHREMOVER

KONNEKTOR (SCHWARZ/ROT) ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 ENTASCHUNGMOTOR

KONEKTOR (CERNO/CERVENY) NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 MOTOR ODPOPELNENT

PODLACZENIE -NA PRZYKLAD MODULU AD01-MODUE CZASOWY USUWANIA POPIOLU
ACCES POINTS FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 TIMEUNIT OF ASHREMOVER
SPEISEKLEMME ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1, ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG
PRIPOJEN] NAPRIKLAD PRO MODUL ADO1 CASOVY MODUL ODPOPELNEN{

130101_D1425P_A2545_6P
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13. Schemat elektryczny podlaczenia dla kottow D20P, D30P,
D40P i DSOP z wentylatorem wyciagowym, model AC07X
ze ztaczem 6 pin i modulem ADO03 do regulacji wentylatora
wyciagowego (R) i sterowania pompa w obiegu kotla (R2)
poprzez regulacje palnika AC07X AC07X
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OPTION OF ACCES POINT FOR BOILER ACCESSORIES

DODATKOWE PODtACZENIE AKCESORIOW KOTLA
ammm ANLAGERUNGALTERNATIVE FUR KESSELZUBEHOR
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VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION

@WAR[ANTV REZERWOWE (,REG L,N.PE"TULEJKA/FASTON 6,3)DLA ELEKTRONICZNEJ REGULACII

SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG

RESERVOIR POINT "L - PUMP" OF BOILER PUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

REZERWOWE PODLACZENIE ,L PUMP” POMPY OBIEGU KOTLA DO REGULATORA (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKT RONISCHE REGELUNG (ACDO1)

RESERVOIR POINT "L2 - OUT" OF BURNER AND FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION (ACDO1)

©REZERWOWE PODACZENIE ,L2-OUT” PALNIKA I WENTYLATORA DLA REGULATORA (ACDO1)

SPEISEKLEMME "L2 - OUT" DER BRENNER UND VENTILATOR FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG (ACDO1)
KIEDY ACDO1 STERUJE POMPA KOTLA - POEACZENIE "TC-C" i ,TC-2" MUSI ZOSTAC ROZLACZONE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTOR "TC - " AND "TC - 2" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "TC - €" UND "TC - 2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPES EBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KIEDY ACDO1 STERUJE PALNIKIEM ~ POEACZENIE ,PT-C" i ,PT-1" MUSI ZOSTAC ROZEACZONE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BURNER CONNECT OR "PT - C" AND "PT - 1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOR "PT - C" UND "PT - C" ABKLEMMEN BEI DER BRENNERBEDIE NUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

ACCES POINT FOR EXTERNAL BOILERREGULATION PLUG IN CONNECTOR

®WEJSC!E DLA ZEWNETRZNE] REGULACII KOTEA

ANLAGERUNG FUR EXTERN KESSELREGELUNG KLEMME IN DEN KONEKTOR
PODLACZENIE (CZARNY/CZERWONY) - NA PRZYKLAD REZERWOWE PODEACZENIE MODULU ADO1 - SILNIK USUWANIA POPIOLU
@CONNECFOR (BLACK - RED) FOR EXAMPLE RESERVOIS POINT FOR MODUL ADO1 MOTOR OF ASHREMOVER
KONNEKTOR (SCHWARZ - ROT) ZUM BEISPIEL FUR DEN MODUL ADO1 ENTASCHUNGMOTOR
PODLACZENIE - NA PRZYKEAD MODULU ADO1-MODUL CZASOWY USUWANIA POPIOLU
@ ACCES POINTS FOR EXAMPLE FOR MODUL ADO1 TIMEUNIT OF ASHREMOVER
SPEISEKLEMME ZUM BEISPEILE FUR MODUL ADO1 ZEITBEDIENUNG FUR DEN ENTASCHUNG

MODUL AD03 FOR CONTROL BOILERFAN AND BOILERPUMP FROM BURNER A25/A45

@ MODUL AD03 DO REGULACII WENTYLATORA KOTEA ZA POMOCA PALNIKA A25/45

MODUL AD03 FUR BEDIENUNG KESSELGEBLASE UND KESSELPUMPE BEI DEM BRENNER A25/A45

www.atmos.cz
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14. Obowiazujace normy CSN EN dotyczace projektowania i
montazu kotlow
CSN EN 303-5 - Kotty do centralnego ogrzewania na paliwa stale

(:DSN 06 0310 - Centralne ogrzewanie, projektowanie 1 montaz
CSN 06 0830 - Urzadzenia zabezpieczajace do centralnego ogrzewania oraz ogrzewania
wody uzytkowej

CSN EN 73 4201 - Projektowanie komindw i przewodéw dymowych

CSN EN 1443 - Kominy - Wymagania og6lne

CSN 06 1008 - Bezpieczenstwo pozarowe lokalnych urzadzen i zrodet ciepla

CSN EN 13501-1 - Klasyfikacja ogniowa wyrobow budowlanych i elementow budynkow - czesé 1

CSN EN 1264-1 - Ogrzewanie podtogowe - System i jego czesci sktadowe - Definicje i symbole

CSN EN 1264-2 - Ogrzewanie podtogowe - System i jego czeéci sktadowe - Obliczenie mocy
cieplnej

(:ZSN EN 1264-3 - Ogrzewanie podtogowe - System i jego czesci sktadowe - Projektowanie

CSN EN 442-2 - Grzejniki - Moc cieplna i metody badan

Normy dla dokonania oceny zgodnosci i inne normy techniczne: 5
CSN EN ISO 12100:2012, CSN EN 953+A1:2009, CSN EN ISO 11202:2011, CSN EN ISO 3746:2011,
CSN ISO 1819:1993, CSN EN 60335-1ed.2:2003

UWAGA - montaz kotla zawsze musi by¢ wykonany zgodnie z wczeSniej przygoto-
wanym projektem. Montaz kotla moze by¢ wykonany wylacznie przez osobe, ktora

zostala przeszkolona przez producenta.

15. Wybor i sposob podlaczenia elementow regulacyjnych i
kontrolnych

Klient otrzymuje kotty z podstawowa regulacja mocy kotta, ktora spetnia wymagania dotycza-
ce wygodnego ogrzewania i bezpieczenstwa. Regulacja zapewnia wymagana temperature wody
wyjsciowej (80 - 90 °C). Kotly sa wyposazone w ztacze do podlaczenia pompy w ukladzie kotta
oraz w funkcje do sterowania bezpos$rednio z regulacji palnika ATMOS A25/45, termostat na pompie
umieszczony na panelu kotla potagczony szeregowo z wyjsciem R2 - ustawienie fabryczne. Podlacze-
nie tych elementdw jest oznaczone na elektrycznym schemacie podtaczenia. W przypadku palnika
A25/A45 nalezy zawsze ustawic 1 sprawdzi¢ parametr S6 (S6 = 4) - sterowanie wentylatorem kotla 1
parametr S14 (S14 = 13) - sterowanie pompg w uktadzie kotfa.

Kazda pompa w uktadzie musi by¢ zawsze sterowana oddzielnym termostatem, aby kociol nie
ochladzal si¢ ponizej 65 °C.

W przypadku podiaczenia kotta do systemu bez zbiornika akumulacyjnego lub buforowego, pompa
umieszczona w obwodzie ogrzewanego obiektu musi by¢ wigczana za posrednictwem oddzielnego ter-
mostatu lub regulatora elektronicznego w celu zapewnienia jej pracy tylko wowczas, gdy pracuje pom-
pa w obwodzie kotla. W przypadku zastosowania dwdch termostatoéw, po jednym dla wlaczania kazde;j
pompy, na termostacie wtgczajacym pompe w obwodzie ogrzewanego obiektu nalezy ustawic¢ tempera-
ture 80 °C, a na termostacie wlaczajacym pompe w obwodzie kotla - temperaturg 75 °C (R2 - Parametr
S37 =75 °C). Obie pompy mozna tez wigcza¢ jednoczesnie za posrednictwem jednego termostatu.

W przypadku bardzo dobrze dziatajacej cyrkulacji grawitacyjnej wody miedzy kotlem a syste-
mem, wydtuzajacej rozgrzewanie kotta do wymaganej temperatury, termostat przeznaczony (i para-
metr S37) do wlaczania pompy w obwodzie kotta mozna ustawi¢ na nizszg temperature.

Za pomoca trojdroznego zaworu mieszajacego ustawia si¢ wymagang temperatur¢ wody w bu-
dynku. Zawor mieszajacy moze by¢ sterowany rgcznie lub za pomocg regulatora elektronicznego, kto-
ry sprawi, ze ukltad bedzie dziatal ekonomicznie oraz nie bedzie sprawiat problemu uzytkownikowi.
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Podlaczenie wszystkich elementéw proponuje projektant w zalezno$ci od specyficznych warunkow
danego uktadu. Instalacja elektryczna potgczona z kottem wyposazonym w powyzsze elementy, musi
by¢ sprawdzona przez specjaliste wg obowiazujacych w Polsce norm. Podczas montazu regulatora elek-
tronicznego ACDO01, ACD03/04 nalezy kierowac si¢ wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi tego
regulatora. EElektryczne podtaczenie regulatora do kotla nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem elek-
trycznym zawartym w niniejszej instrukcji. Regulatora elektronicznego ACD01, ACD 03/04 nigdy
nie nalezy wylacza¢ poza sezonem grzewczym (przy pomocy gldwnego wylacznika dla kotlow)!

W przypadku potaczenia kotta ze zbiornikiem wyréwnawczym (akumulacyjnym) kociot jest ste-
rowany wedtug dwéch czujnikow TS i TV znajdujacych sie na zbiorniku. Zalaczanie pomp w
uktadzie systemowym nie jest w tym wypadku zalezne od temperatury kotta, dlatego sterujemy nim
w zalezno$ci od gornej temperatury zbiornika wyréwnawczego(akumulacyjnego).

| Podczas montazu kotla mozemy zastosowanie otwartego zbiornika rozpre¢znego. Moz-
na tez uzyc¢ zbiornika zamknigtego, o ile pozwalaja na to obowiazujace normy w dan-
ym kraju. Kociol powinien by¢ zainstalowany w taki sposéb, aby nawet w przypadku

braku pradu, nie przegrzal si¢ i nie uszkodzil. Kociol ma pewna wytrzymalos$¢.

spirali chlodzacej chroniacej przed przegrzaniem z zaworem TS 131 3/4 ZA (95 °C) lub
WATTS STS 20 (97 °C) do wodociagu. Jesli mamy wlasna studni¢, mozemy chroni¢ kociol
poprzez uzycie zapasowego zrodla energii (ba-teria z przetwornica), ktore bedzie zasilaé
przynajmniej jedng pompe. Inng mozliwoscia jest polaczenie kotla z chlodzacym zbiorni-
kiem i odwrotnym zaworem strefowym.

| Podczas instalacji kotla nalezy podlozy¢ co$ pod tyl kotla, aby go podnies¢ o 10 mm,
l aby mozna go bylo latwiej czysci¢ i odpowietrzac.
Do regulacji ukladu grzewczego zalecamy regulatory ponizszych firm:

a) ATMOS ACD 03 / 04 - kontrola ekwitermiczna dla kottéw na paliwo state

b) ATMOS ACD 01 - zestaw kontrola ekwitermiczna dla kottow na paliwo state
c) KOMEXTHERM, Praha tel.: +420 235 313 284

d) KTR, Uhersky Brod tel.: +420 572 633 985

2 Mozna chroni¢ kociol przed prze-grzaniem na kilka sposobéw: np. poprzez podlaczenie

16. Ochrona kotla przed korozja

Zalecanym rozwigzaniem jest podiagczenie kotta z Laddomatem 22, lub zaworem termoregu-
la-cyjnym, ktéry umozliwia utworzenie oddzielnego obiegu kottowego 1 grzewczego (pierwotnego
1 wtornego) w celu zapewnienia minimalnej temperatury powrotnej do kotta 65 °C. Kolejnym
rozwigzaniem aby utrzyma¢ minimalng temperature powrotu (65 - 75 °C), jest uzycie zaworu trdj-
drogowego z sitfownikiem, kontrolowanym przez sterownik (np. ACDO01, ACD03, ACDO04).

Im wyzZsza bedzie temperatura wody powrotnej, tym mniej bedzie si¢ skrapla¢ substancji smolis-
tych i kwasow, ktore szkodza korpusowi kotla. Temperatura robocza wody w kotle, powinna zawsze
sie miesci¢ w zakresie 80 - 90 °C. Temperatura spalin nie moze podczas normalnej pracy kotta spas¢
ponizej 110 °C. Niska temperatura spalin powoduje skraplanie substancji smolistych 1 kwasow, pomi-
mo ze temperatura wody wyjsciowej jest na poziomie 80 - 90 °C, a wody powrotnej 65 °C. Taki stan
moze wystapi¢ np. w przypadku nieodpowiedniego ustawienia mocy palnika na pelety (mata moc).

UWAGA - zalecamy podtaczenie kottow D15P, D20P, D30P, D40P a D50P zawsze w uktadzie
ze zbiornikiem buforowym o pojemnosci od 500 do 1000 I dla optymalnej kontroli pracy palnika
(kotta) zgodnie z dwoma czujnikami (TS i TV) na zbiorniku wyréwnawczym (akumulacyjnym).

Obnizymy w ten sposob zuzycie paliwa i energii elektrycznej i przedtuzymy okres eksploat-
acyjny wszystkich elementow elektrycznych.
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17. Wlasciwe podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownawczym
i regulacja palnika wedlug czujnika TS i TV, sterowanie

pompa kotla za pomocg czujnika TK

MAX. 60°C

pomieszczenia
mieszkalne
habitable rooms

zawor
valve
filtr
filter

wentylator wyciggowy
extraction fan

R manometr, zawor
| R2=75°C nadmiarowy, zawér

r——— - \ odpowietrzajacy
Modul doprowa ‘ pressure gauge, safety
zawor / valve ADO03 dzenie valve, deaerator

— pompa / pump

zawér
valve
zawor mieszajacy

zawor mixing valve

odpowietrzajacy

TS131 - 3/4ZA [ supply | |l termostat ) )
(WATTS STS20) 2-6 bar & ‘ thermostat zawor zawor
| 10-15°C | 40°C - 60°C valve valve
L —
=7 I 1 v 1
! \ (Y
przelew (] (] Tk
outlet /e (] ] ‘ [ o
— zbiornik buforowy
il | | T |
‘ buffer tank
[
| zbiornik | | 500 -1000 |
rozprezny
A25 | cignieniowy | ©
A45 pressure
[ expansion | |
| | T awsr
| ‘ [ filtr  zawer | valve
‘ filter valve ‘ ‘
| ‘ ! |
[
\ \
[

‘ filtr  zawor
filter valve

TV 60°C (65/70/72/77°C)
zawor termostatyczny
thermoregulatory valve

(parametr: S6 =4, S14 =13, S15=2

18. Podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownawczym i wodg
obiegowa kotla sterowana za pomoca regulacji elektron-

iczng ACDO01 /ACD 03/04

‘ ‘ 777777777777777777777777777777777777777 - otwarty zbiornik rozprezny
F ‘ 77777777777777777 ‘ open expansion vessel
‘ ‘ ‘ ———— ptywajacy zawér klapowy zwromy‘
‘ ‘ lj—'l floating non-return flap valve
Il | I bojler CWU| \ =1 @_
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ pompa /
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ L pump
[ [ | [ DHW boiler| /
\ a Y 4
| a DrH————— manometr, zawér
L - — — 8 (Q) B 77777 | nadmiarowy, zawér

odpowietrzajacy

pressure gauge, safety

SDW10/20
ARU5/10/30

pomieszczenia
mieszkalne
habitable rooms

‘ |
| |- ——— ‘ | ‘ valve, deaerator |
zawér / valve ‘ doprowadze ‘ | W | //\u\ |
TS131 - 3/4ZA | niesupply | [P E ] \
(WATTS STS20) 2-6 bar | | L
\ 10-15°c | X ‘ —
| ST R ——— o
‘ ‘ L‘ — — — termostat VE3=Tv _zawc?r
przelew | I-——r whaczajacy mieszajacy
outlet _ 1 starting mixing valve
>- i thermostat zbiornik buforowy

|1
; |
‘ ‘ ‘ ‘ buffer tank
|| 500 - 10001
A25 } } ||
Ad5 Y ‘ ‘ termostat
wytaczajacy
‘ ‘ ‘ ‘ stopping CD
I L _thermostat | | {KSPF=Ts )
[ | filtr  zawor zawor valve
| filter valve valve
= okt

pompa /

i ~

|

zawor mi
pump mixing valv
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- 19. Dopuszczalne podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownawczym
= z bojlerem plywajacym do podgrzewu wody uzytkowe;j i solarem

| ==
‘ | ‘ [+ T === === === === ‘
AF | ) [ = T T T T T
ST SDW10/20 |
' by | ARU5/10/30 | } \
‘ L] \
} | } Lo m I LT
! m \
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ pomieszczenia mieszkalne ‘
‘ \ habitable rooms ‘
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ pomieszczenia
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ mieszkalne
‘ ‘ | | ‘ habitable rooms
Lyt , , N pompa
‘ ‘ | | | zawoér zawér
\ ! [ | pump
| | | [a e valve valve zawér
\ \
| | | |a D valve
| ‘ | ‘ g N\ g manometr, zawor ‘7 ::&':: m‘l’(;sltzjqcy
\ TTT7 nadmiarowy, zawor 9
‘ L ‘ =2 T [ — odpowietrzajacy
[l B B [pressure gauge, safety Y
zawér / valve ‘ dm)rowadze? ‘ ‘ valve, deaerator &
TS131 - 3/4ZA ‘ nie supply ‘ -~ zawér
(WATTS STS20) 12661235 [ ( | valve
\ 1] + .
L ———]—1 : bojler CWU |
przelew ‘ ‘ termostat | | .
outlet ‘ | wiaczajacy T | za\:vor
starting I bW boiler valve
[ thermostat v
‘ 1 \753:1-; B zhiornik_buforowy
‘ buffer tank
‘ 500 -1000 |
\ KSPF =Ts
— | Ttermostt [ I

zawér wylaczajacy |
valve stopping zawor
thermostat valve

zawor termostatyczny  zawér
thermoregulatory valve

vaive (parametr: S6=1,S14=0,S15=1

20. Dopuszczalne podlaczenie kotla z Laddomatem 22

otwarty zbiornik rozprezny
open expansion vessel

ptywajacy zawor

klapowy zwrotny zawor
floating non-return valve —
flap valve - -
bojler cWU[ \ filtr pomieszczenia

manometr, zawor

wentylator \_Nyciagowy {1 filter mieszkalne
extraction fan habitable rooms
! pompa
R! DHW boiler] pump

R2=75°C nadmiarowy, zawor |
***** ‘ odpowietrzajacy ‘
6r | val Modul doprow pressure gauge, safety
zawor [ valve ADO03 adzenie ‘ valve, deaerator Y A ‘ \4

TS131 - 3/4ZA ‘ supply

(WATTS STS20) 2.6 bar | &ﬁ ‘

\ 10-15°C | |

- ‘ ‘ ‘ zawor
| | termostat ‘ mieszajacy
przelew o Tk thermostat mixing valve
T outlet i — | 80°C ‘
N s I 4

filtr zawoér| zawoér
filter valve| valve

e
Laddomat 22 (parametr: S6 =4,S14=13,S15=1
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21. Laddomat 22

Zawér kulowy Laddomat 22 zastgpuje typowe podiaczenie skta-
dajace si¢ réznych elementow. Sklada si¢ z ze-
liwnej obudowy, zaworu termoregulacyjnego,
pompy, zwrotnego zaworu klapowego, zaworéw
kulowych 1 termometru. Gdy temperatura wody

S 0 2517 Termometr w kotle wynosi 78 °C zawor termoregulacyjny,
S Termostatyczna) otwiera dopltyw wody ze zbiornika. ZPodlaczenie

(termoregulacja) . . .

‘ z Laddomatem 22 jest o wiele prostsze w montazu

i dlatego je zalecamy. Razem z Laddomatem 22
moze by¢ dostarczana dodatkowa wkladka ter-

|

260

| D\ rJermometr mostatyczna na temperatur¢ 72 °C. Nalezy ja za-
v / 2 —J stosowa¢ dla kotlow o mocy powyzej 32 kW.
| [ | |
— | DANE TECHNICZNE
Zawér kulowy e U Zawor kulowy Maks. ciSnienie robocze 0,25 MPa /2,5 bar

Kiapa zwrotna Obliczone nadcis$nienie 0,25 MPa/ 2,5 bar
290 Préobne nadcis$nienie 0,33 MPa/ 3,3 bar

Maksymalna temp. robocza 100 °C
UWAGA - Do kottéw o mocy od 15 do 100 kW, zalecamy zastosowanie Laddomat 22,
ktory jest fabrycznie wyposazony w termostatyczna 78 ° C.

22. Zawor termoregulacyjny

A
Y

Zawortermoregulacyjny typ TV 60 °C (65/70/72/77 °C)

stosuje si¢ do kotléw opalanych paliwem statym. Gdy
3 temperatura wody w kotle jest wigksza niz + 60 °C
(65 °C), otwiera si¢ zawor termoregulacyjny, a do ob-
wodu kotta (3->1) zostaje wpuszczona ciecz z obiegu
o / /] budynku (2). Doptywy 11 3 sg ciggle otwarte. W ten
sposob regulowana jest minimalna temperatura wody
‘ powrotnej do kotta. Zawor termoregulacyjny mozna
2 1 nastawi¢ na wyzszg temperatur¢ (np. 72 °C).

: s

Zalecana wielko$¢ zaworu termoregulacyjnego TV 60 °C (65/70/72/77 °C)

Dla kottow:  DISP, D20P ....coooiiiiiiiiiiieiiiieeteeeeteee ettt DN 25
D30P, DA0P ...t DN 32
DISOP e e DN 40
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23. Podlaczenie spirali chlodzacej z zaworem zabezpieczaja-
cym Honeywell TS 131 - 3/4 ZA lub WATTS STS20

(temperatura otwarcia zaworu 95 - 97 °C)

zawor doplyw wody _ Zawoér bezpieczenstwa 6 — 10 bar
Honeywell TS 130 - 3/4 A (95°C) Z_|n5_|- \i\"OdOClﬂ,‘QOWEJ
WATTS STS 20 (97°C) ciSnienie: 2 - 6 bar

- filtr temperatura: 10 - 15 °C

— g \}r:f:: zawdr |

AN
“I

zawdr zwrotny

Zbiornik wyrdwnawczy
o pojemnosci min. 4 |

ATMOS QE—DQ—

y zawor zwrotny

1
VW

UWAGA - spirala chlodzaca chronigca przed przegrzaniem, nie moze by¢ uzywana do
zadnych innych celow niz ochrona przed przegrzaniem (nigdy nie powinna by¢ uzywana do
ogrzewania wody uzytkowej).

Zawor TS 131 - 3/4 ZA Tub WATTS STS 20, ktérego czujnik jest umieszczony w tylnej czesci
kotta chroni go przed przegrzaniem w nastgpujacy sposob: jesli temperatura wody wzros$nie powyzej
95 °C, wowczas zawor dopusci do spirali chtodzacej wode z instalacji wodociggowej, ktora odbierze
nadmierng energi¢ cieplng i zostanie wypuszczana do odptywu. W przypadku umieszczenia zaworu
zwrotnego na wejsciu wody do petli chlodzenia, aby zapobiec mozliwemu zwrotnego przeptywu
wody, ze wzgledu na spadek cisnienia w wodociagu, petla chtodzaca musi by¢ wyposazona w zawor
bezpieczenstwa 6 - 10 bar lub w zbiornik wyréwnawczy o pojemnos$ci co najmniej 4 1.

24. Instrukcje uzytkowania

Przygotowanie kotlow do pracy podczas palenia peletami

Przed uruchomieniem kotta, nalezy sprawdzi¢, czy instalacja c.o. jest napetniona wodg i odpowi-
etrzona. Kociol na drewno powinien by¢ uzytkowany wg zasad zawartych w tej instrukcji, co zapew-
ni jego wydajng 1 bezpieczng obstuge. Kociol moze by¢ obstugiwany tylko przez osoby dorosle.
Pierwsze uruchomienie kotta nalezy przeprowadzi¢ kierujac si¢ niniejsza procedurg oraz wskazow-
kami zawartymi w instrukcji obstugi dotaczonej do palnika na pelety.

UWAGA - Rozruchu kotla moze dokona¢ jedynie odpowiednio wykwalifikowana osoba
wyszkolona przez producenta zgodnie z obowigzujacymi rozporzadzeniami i normami.
Przed przystapieniem do palenia peletami nalezy wykonac¢ kilka czynnosci.

Sprawdzi¢ wszystkie pokrywy 1 drzwiczki pod katem ich doktadnego zamknigcia. Sprawdzié, czy palnik
wraz z uszczelka jest nalezycie dokrgcony do kotta, a takze czy ogranicznik tacznika krancowego znajduje si¢
na swoim miejscu. Nastepnie sprawdzi¢ waz migdzy palnikiem a przeno$nikiem - powinien by¢ napr¢zony
1 odpowiednio pochylony, tak aby pelety mogty swobodnie wpada¢ do palnika. Nie wolno dopusci¢ do ich
gromadzenia w wezu! Minimalna dtugo$¢ weza pomigdzy palnikiem a podajnikiem powinna wynosi¢ ponad

20 cm. Dlugos¢ maksymalna weza nie powinna przekroczy¢ 1 m. Kat przenosnika §limakowego powinien
wynosi¢ maksymalnie 45 °, w przeciwnym przypadku kociot moze nie osigga¢ mocy znamionowe;.
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Jezeli wszystko jest w porzadku, nalezy pobra¢ pelety do przenosnika.

W przypadku palnika ATMOS A25 przewdd zasilania przenosnika podtagczamy do zwyklego
gniazdka 230V/50Hz. Kiedy pelety zaczng spada¢ z przenosnika, podigczamy przewod zasilania
przeno$nika z powrotem do gniazdka, tak jak podczas zwyklej pracy. Nalezy zamkng¢ (odwiesic)
tylna klape regulacyjna sterowang przez regulator ciagu FR124 tak, aby nie moglo przez nig
naptywac do kotta falszywe powietrze (uzywamy jej jedynie podczas palenia drewnem).

W przypadku stalego ustawienia mocy ponizej 16 kW nalezy wylaczy¢ wentylator wy-

ciagowy na kotle D20P (odlaczy¢ zlacze wentylatora wyciaggowego na bocznej ostonie).
Podczas palenia peletami na kotlach D30P, D40P i DSOP powinien by¢ wlaczony wen-
tylator we wszystkich trybach mocy.

Nalezy podejs¢ do kotla i wlaczy¢ wylacznik glowny (zielony), wytacznik palnika na pelety 1
wylacznik odpopielania automatycznego (jezeli zostato ono zainstalowane).

Podczas pierwszego wlgczenia i rozruchu kotla osoba instalujaca kociol lub technik powinien
dokona¢ wyregulowania spalania palnika. Najlepszym sposobem dokonania regulacji jest zastosowa-
nie analizatora spalin, umieszczajac jego sond¢ do miejsca pomiaru (do otworu) w kanale dymowym
znajdujacym sie w tylnej cze$ci kotla. Palnik nalezy regulowa¢ zawsze w stanie stabilizowanym, czyli po
uptywie mniej wigcej 20 - 30 minut od momentu zapalenia paliwa. W przypadku gdy w danym momencie
nie mamy do dyspozycji analizatora spalin, palnik na pelety mozemy ,,wyregulowac zgrubnie na oko”. Ilo$¢
paliwa oraz ilo§¢ powietrza do spalania nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby ptomien konczyt (1 - 3 cm) sie
tuz przed przeciwlegla $ciang - (aby nie lizat §ciany). Nalezy jednak zapobiec temu, aby ptomienie obracaty
si¢ na przeciwlegtej $cianie. Jezeli taki problem wystepuje, nalezy doda¢ powietrza do spalania, otwierajac
klap¢ na wentylatorze palnika lub zmniejszy¢ dawkowanie paliwa patrz. instrukcja palnika ATMOS.
Nadmiar O, wyregulujemy w taki sposob, zeby miescil si¢ w zakresie 8 - 10 (12) % przy Sredniej
zawarto$ci CO < 500 ppm (dla krajow UE CO < 250 mg/m’ przy O, ref =13 %).

Po wyregulowaniu palnika kociol dziala w pelni automatycznie, klient jedynie w regu-
larnych odstepach czasowych uzupelnia paliwo i wysypuje popiol.

UWAGA - Powyzsza procedura regulacyjna nie zastepuje regulacji przy pomocy analizatora
spalin wykonanej przez przeszkolonego pracownika. Zmiany ustawien parametrow kotla i
palnika moze wykona¢ wytacznie osoba o odpowiednich kwalifikacjach zgodnie z wszystki-

mi obowiazujacymi przepisami oraz normami CSN EN. Przed regulacja kotta nalezy kom-
pletnie wyczysci¢ komore spalania palnika, kotta oraz komin z kanatem dymowym.

: -
Ptomien palnika konczy si¢ 1 - 3 cm przed Wentylator palnika z przepustnica powietr-
przeciwlegla $ciang za. Otwarcie przepustnicy powietrza powo-

duje skrocenie dtugosci ptomienia.
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Zaleznos¢ temperatury spalin od mocy kotla (palnika) podczas palenia peletami
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Chodzi o zalezno$¢ liniowa przy stanie stacjonarnym oraz przy wyczyszczonym kotle.

25. Osadzenie ksztaltek w palenisku

Palnik po prawej stronie Palnik po lewej stronie

UWAGA - nie zapomnij wlozy¢ ceramicznej ksztattki do komory kotta. Ksztattka powinna
znajdywac si¢ zawsze na przeciwlegtej stronie palnika. Na ksztattce ceramicznej wygasa pto-
mien, ksztattka rowniez chroni przeciwlegla czes¢ kotta przed przegrzaniem i uszkodzeniem.
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Podlaczenie palnika A25 do kotlow D15P i D20P

1 - palnik na pelety ATMOS A25 3 - 2x $ruba M8
2 - sznur uszczelniajacy 18 x 32 mm - maty (kod: S0165) 4 - 2x nakretka ozdobna M8

Podlaczenie palnika A45 do kotléw D30P, D40P i DSOP

1 - palnik na pelety ATMOS A45 3 - 2x §ruba M10
2 - sznur uszczelniajacy 18 x 32 mm - wielki (kod: S0174) 4 - 2x nakretka ozdobna M10
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Uklad kotla ze zbiornikiem i podajnikiem zewnetrznym

1d

Dlugos¢ przenos$nika musi wynosi¢ co
najmniej 1,5 m, aby waz miedzy palniki-
em a przenos$nikiem miat co najmniej 30
cm (optymalnie 30 - 60 cm) ze wzgledow
bezpieczenstwa. Maksymalna dlugos¢
weza nie powinna przekroczy¢ 1 m.

Do kazdego podajnika dostarczamy
rowniez wspornik. W ciasnych pomie-
szczeniach zalecamy zastgpi¢ noge tan-
cuchem przymocowanym do sufitu, na
ktorym nalezy zawiesi¢ podajnik (jezeli
jest czescig kompletu podajnika).

Zewnetrzny zbiornik na pelety jest
standardowo dostarczany w pojemnos-
ciach 250, 500 i 1000 1. Czym wicksza
pojemnos¢ zbiornika, tym lepiej. Do
kottow D15P 1 D20P polecamy zbiornik
o pojemnosci 500 1. Do kottow D30P,
D40P i D50P zbiornik o pojemnosci
1000 1. Zbiorniki o wskazanej pojem-
no$ci wystarczg na okres 3 - 10 dni. Zbi-
ornik na pelety moze tworzy¢ rowniez
wyraznie wydzielona czg$¢ pomieszcze-
nia spelniajaca przepisy ppoz., z ktorej
mozna zaczerpywac palety do miedzyz-
biornika kotta lub bezposrednio do kotta.

1 - Komin

2 - Kanat dymowy
3 - Kociot

4 - Palnik

5 - Podajnik

6 - Zasobnik

INFO - Zalecamy raz w roku,
najlepiej po sezonie ogrzewa-
nia, wyczysci¢ zbiornik pal-
iwa od kurzu i brudow, ktore
W ciggu sezonu ogrzewania
zgromadzily si¢ w dolnej czes-
ci zbiornika.
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Kotlownia z duzym wbudowanym zasobnikiem na pelety

Kotlownia z wbudowanym zasobnikiem
0 pojemnosci np. 5 m?, w ktorym moz-
na pomiesci¢ pelety o masie 3250 kg.
W tym zastosowaniu nalezy korzysta¢
z przenosnika o dlugosci 2 m (2,5 m).
W celu zapewnienia tatwego dostepu
do zasobnika wykonano otwor seg-
mentowy, ktéry mozna dopasowac¢ do
poziomu peletow w zasobniku. Otwor
ten pozwala réwniez na oczyszczenie
zasobnika z pytu 1 zanieczyszczen, co
nalezy robi¢ raz w roku.W goérnej czes-
ci zasobnika znajduja si¢ dwa otwory
do uzupetniania peletow z cysterny. Ich
rozmiary ro6znig si¢ w zaleznos$ci od do-
stawcy peletow.

W celu zapewnienia optymalnego zsy-
pywania peletow $ciany wewnetrzne w
zasobniku musza by¢ pochyle pod ka-
tem co najmniej 45 °. Wszystkie §ciany
nalezy skierowa¢ w najnizszy punkt za-
sobnika, z ktérego pelety sa pobierane
przez przeno$nik §limakowy.

UWAGA - W sytuacji, gdy pe-
lety beda pobierane do zasob-
nika w kotlowni bezposrednio

z cysterny, nalezy przestrzegac
kilka zasad w celu zapobieze-
nia ich rozkruszenia podczas
transportu  pneumatycznego.
Przede wszystkim nalezy za-
pobiec bezposredniemu obija-
niu si¢ peletoéw o twarda Sci-
ang zasobnika. Pelety powinny
wpada¢ na plandeke zawies-
zong pod sufitem w $rodku za-
sobnika. To zapewnia rdwno-
mierne napetnianie zasobnika
1 zapobiega ich kruszeniu na
drobne pelety i pyl. Informa-
cje na temat kolejnych mozli-
wosci 1 warunkow napetniania
peletdow mozna uzyska¢ u do-
stawcOw peletow.

7 I

min 500mm

min 1100mm

min 100mm

5m

2400mm

1400mm
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Przestrzen kotlowni i zasobniku z wielopunktowym zasysaniem pelet przy uzyciu

transportu pneumatycznego ATMOS APS 250

Kotlownia z transportem pneumatycz-
nym pelet ATMOS APS 250 (zbiornik
wyréwnawczy o pojemnosci 250 I,
specjalny zbiornik separatora z wbu-
dowanym wentylatorem ssagcym oraz
obrotowym czujnikiem poziomu pelet)
w potaczeniu z wielopunktowym zasy-
saniem pelet z duzego zbiornika na pe-
lety (silosu). Dwuuktadowy rozdzielacz
umozliwia przetgczanie pomiedzy dwo-
ma sondami pneumatycznymi znajdujg-
cymi si¢ na dnie duzego zasobniku pe-
let. Transport pneumatyczny umozliwia
automatyczne uzupeitnianie zasobniku
kotla z duzego silosu, ktory znajduje si¢
wewnatrz, czy poza obiektem.

System jest przeznaczony do wygodne-
go uzupetniania pelet o $rednicy 5 - 10
mm ze silosu oddalonego o maks. 15 m
(dtugos¢ rurociagu 2 x 15 m) i z prze-
wyzszeniem maks. 6 m.

Przeznaczony dla kottéow o mocy od
5 do 80 kW. Pobdér mocy transportu
pneumatycznego pelet wynosi 1590 W.
Urzadzenie nie pracuje ciagle, ale jedy-
nie w przypadku opréznienia zasobniku
pelet w kotle.

Pneumatyczny transport pelet ATMOS
APS 250 (H0550)

Rozdzielacz transportu pneumatycznego
- 2 uktady (H0542)

2 x sonda pneumatyczna (H0511)

Zamiast sond pneumatycznych (1 i 2) na
dnie zbiornika mozna uzy¢ ruchomej
sondy - ,,Kreta” - do odsysania pelet z
ptaskiego dna (np. 3 x 3 m). (H0293)
System odsysania pelet drewnianych
Kret - Maulwurf przeznaczony jest do
transportu pelet z duzego zbiornika do
kotlowni za pomoca pneumatycznego
transportu pelet ATMOS APS.

30 - PL
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Przygotowanie kotlow do eksploatacji podczas zastepczego palenia drewnem

W celu przej$cia pracy kotta z pelet na drewno nalezy dokonaé nast¢pujacych zmian. Nalezy
zdemontowac palnik i1 zabezpieczy¢, aby nie wiaczyt si¢ poza korpusem kotla (odlacz zasilanie pal-
nika). Otwor palnika zabezpieczymy pokrywa z izolacja dostarczang wraz z palnikiem. Nalezy skon-
trolowac go 1 na regulatorze ciagu FR124 ustawi¢ wymagang temperaturg¢ docelowa wody z kotta
(80 -90 °C) w taki sposdb, zeby regulator sterowat klapa regulacyjng. W przypadku opalania pelet-
ami ta klapka jest zamknigta.

UWAGA - Przy przej$ciu pracy kotla z pelet na drewno lub z drewna na pelety starannie

wyczy$cimy caty kociot od popiotu, przede wszystkim goérng $ciane sitowa, ceramiczng
ksztaltke w komorze spalania, ,,czapg* oraz tylny kanat dymowy (wysypac popiot z dolne;j
pokrywki), zeby nie doszto do zapchania odprowadzenia spalin.

Rozpalanie i eksploatacja podczas palenia paliwem zast¢epczym - drewnem

Po odlaczeniu i wyjgciu palnika na pelety oraz zabezpieczeniu otworu pokrywa dostarczona wraz
z kottem mozna rozpali¢ w kotle. Nalezy otworzy¢ gérne drzwiczki, na dno przestrzeni paleniskowej
wlozy¢ papier lub weing drzewng a na to potozy¢ suche drzazgi, lekko wyciagna¢ popielnik i zapal-
i¢ (zamkna¢ gorne drzwiczki). Na regulatorze ciagu (mocy) Honeywell nalezy ustawi¢ wymagana
temperaturge wody grzewczej (80 - 90 °C). Przy paleniu drewnem ustawimy termostat regulacyjny,
przekrecajac go przeciwnie do kierunku wskazowek zegara na najnizszg warto$¢ (50 °C) tak, by wen-
tylator pracowal jedynie przy rozpalaniu kotta w celu przyspieszenia zaptonu. Po dotoZeniu paliwa
nalezy zamkna¢ dolny popielnik. Podczas pracy kotta popielnik powinien by¢ zawsze wsunigety. Ilos¢

paliwa i jego rozmiar nalezy dobra¢ zgodnie z wymagang moca.
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Dodatkowe powietrze wtorne pod obwodka drzwiczek

W przypadku opalania drewnem w charakterze paliwa zastepczego. -

W przypadku palenia drewnem w charakterze paliwa zastep- =
czego nalezy poluzowac¢ lub zupelnie zdja¢ pokrywe z uszczelka
doprowadzajaca dodatkowe powietrze wtorne znajdujacg si¢ pod
obwodka drzwiczek. Przy paleniu peletami otwér doprowadza-
jacy dodatkowe powietrze wtorne powinien by¢ prawidlowo
zamkniety i zakrecony.

UWAGA - Paliwo dorzucamy tylko do dolnej krawedzi ramki drzwiczek wsypowych.
Podczas pracy kotla wszystkie drzwiczki powinny by¢ prawidlowo zamknigte.

) UWAGA - Przy pierwszym rozpaleniu wystepuje kondensacja 1 wycieka ciecz - nie jest to
wada. P6Zniej skraplanie zniknie. Podczas spalania drobnych kawatkow drewna, nalezy kon-
trolowaé temperature spalin. W przeciwnym wypadku moze zosta¢ uszkodzony wentylator

(S). Tworzenie subst. smolistych i cieczy w zasobniku jest normalnym zjawiskiem przy

zgazowaniu drewna. JNalezy pamigtac, ze przy paleniu wilgotnego drewna podwyzsza si¢
jego zuzycie, kociot nie osigga wymaganej mocy i skraca si¢ okres eksploatacji kotla i komina.
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Regulacja mocy - mechaniczna przy paleniu paliwem zast¢pczym - drewnem

Moc reguluje zapewniamy ilo$¢ paliwa, ze kociot bedzie fadowac¢ (duze kawalki+mata ilo§¢ =mata
moc) i zaworu regulacyjnego /5/ sterowanego regulatorem ciggu FR 124/10/, ktéry automatycznie,
w zaleznosci od nastawionej wyjsciowej temperatury wody (80 - 90 °C) otwiera lub przymyka klape
doprowadzajaca powietrze pierwotne i wtorne. Nalezy bardzo ostroznie ustawia¢ regulator mocy,
poniewaz oprocz regulacji mocy stuzy on réwniez do zabezpieczenia kotta przed przegrzaniem. Na-
lezy go ustawia¢ wg instrukcji montazu i regulacji regulatora HONEYWELL Braukmann, typ FR
124. Kontrole zabezpieczenia przed przegrzaniem kotta mozna przeprowadzi¢ w nastepujacy sposob:
sprawdzi¢ dziatanie regulatora przy temperaturze wody 90 °C. W tym stanie klapa regulacyjna musi
by¢ prawie zamknigty. Nalezy wyprobowac ustawienie regulatora mocy. Temperature wody wyjscio-
wej nalezy skontrolowac na termometrze /18/ umieszczonym na panelu.

UWAGA - Podczas palenia drewnem nalezy korzystac¢ z wentylatora wyciggowego jedynie
podczas rozpalania i doktadania paliwa. Podczas normalnej pracy powinien by¢ wylaczony.
Wylaczenie wentylatora nalezy zabezpieczy¢, ustawiajgc termostat regulacyjny kotla na

temperaturg 50 °C (40 - 60 °C). Poniewaz kociol pracuje przy temperaturze 80 - 90 °C
wentylator wylaczy si¢ automatycznie po rozpaleniu kotta.

Regulator ciagu HONEYWELL Braukmann FR 124 - Instrukcja montazu

Nalezy zdemontowa¢ dzwigni¢ /1/, ztacze /2/ i przykrecic regu-
lator do kotta.

Ustawienia

Nalezy zagrza¢ kociol na 80 °C. Raczke nalezy nastawi¢ na tem-
perature odczytang z termometru kotla. Nastepnie naciggngc tan-
cuch na zaworze powietrza w taki sposob, aby kociot osiggnat
pozadang moc, co oznacza w przypadku zaworu regulujacego,
przerwe wynoszaca ok. 3 - 50 mm. Jesli ciagg jest staby, mozemy
na zyczenie klienta zwigkszy¢ minimalne zamknigcie zaworu.

Przetestowanie dzialania regulacji mocy

Nalezy nastawi¢ raczke na wymagang temperatur¢ wody wyjs-
ciowej (80 - 90 °C). Gdy temperatura wody wynosi 95 °C zawor
regulacyjny musi by¢ zamknigty na styk (na $rubg). Prawidtowa

' temperature robocza wody w kotle (80 - 90 °C) nalezy wyregu-
(?] lowaé za pomoca zawordw mieszajacych recznie lub za pomoca
elektronicznego uktadu z sitownikiem.

26. Uzupelnianie paliwa przy paleniu paliwem zast¢pczym - drewnem

Przy uzupehianiu paliwa nalezy zamkna¢ klape regulacyjng sterowang z regulatora ciggu Hon-
eywell. Termostat regulacyjny na panelu kotta (D20P, D30P, D40P, D50P) nalezy ustawi¢ na MAX-
imum w taki sposob, zeby wentylator wyciggowy wiaczyt si¢. Nastgpnie nalezy uchyli¢ drzwiczki,
poczekac ok. 5 sekund i dotozy¢ paliwa. Aby nie powstal niepotrzebny dym, nalezy doktada¢ paliwo
dopiero wtedy, gdy poprzedni tadunek zostat spalony i zasobnik jest wypetniony w jednej trzecie;.
Nalezy doprowadzi¢ wszystko do stanu pierwotnego.
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27. Czyszczenie kotlow i1 usuwanie popiotu

Czyszczenie palnika a kotla nalezy przeprowadza¢é regularnie i dokladnie raz na 1 do 30 dni
w zaleznosci od jakoSci peletow i ustawien mocy. Drobny pyl oraz zanieczyszczenia osadzone w
komorze spalania palnika 1 kotta w sposob istotny skracajg zywotno$¢ 1 zmniejszajg moc.

Regularne czyszczenie kotla nalezy przeprowadza¢ po wczesniejszym catkowitym dopaleniu
si¢ paliwa w palniku (wylaczeniu wylacznika palnika). Otwieramy drzwiczki wyczystne, wyjmu-
jemy przednig ostong ze stali nierdzewnej 1 korzystajac z dotaczonego pogrzebacza czyscimy ko-
morg spalania palnika wraz z otworami dolotu powietrza w komorze. Komore spalania w przypadku
wiekszego jej zanieczyszczenia nalezy wyjaé podczas czyszczenia.

Nastepnie nalezy zmie$¢ popiodt przez ruszt na dot (do popielnika) 1 wynies¢ go. W regularnych od-
stepach czasowych - raz na 14 dni - 2 miesiace, nalezy szczotka dotaczong do kotta wyczysci¢ wymiennik
(sito paleniskowe) znajdujacy si¢ nad komorg spalania. W przypadku typow D20P, D30P, D40P, DSOP na-
lezy wykona¢ czyszczenie sita paleniskowego szczotka umieszczong w srodkowej rurze wymiennika shuza-
cego takze jako zwalniacz. Co najmniej dwa razy w roku nalezy sprawdzi¢ i omie$¢ zwierzchnig ceramike
znajdujacy sie w przestrzeni spalania (doktadania) (Uwaga - kruche). W przypadku kottéw D20P, D30P,
D40P, D50P nalezy co najmniej raz w roku wyczys$ci¢ wirnik wentylatora wyciggowego znajdujacego si¢ na
silniku w tylniej czesci kotta. Czgstotliwos¢ czyszczenia 1 wybierania popiotu jest zalezna od jakosci paliwa,
intensywnosci ogrzewania, ciggu komina i innych okoliczno$ci. Co najmniej raz w roku palnik wyjmujemy
oraz kompletnie wyczyscimy przestrzen, ktoredy spadaja pelety do palnika oraz przestrzen spalania pelet.

| INFO - W przypadku kottow D20P, D30P, D40P, D50P zalecamy podczas czyszczenia
Z wlaczy¢ wentylator wyciggowy.

—
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Czyszczenie komory palnika dotagczonym po- Wyjmowana komora spalania z otworami do-
grzebaczem lotu powietrza - nalezy regularnie czysci¢

Zgarnigcie popiotu przez ruszt na dot (do Wyciggniecie i wyniesienie popielnika
popielnika)
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Wyczyszczenie wymiennika (sit palenis- Ilustracja czyszczenia kanalu dymowego w
kowych) wlozona szczotka (dla kottow D20P, tylnej czesci kotta
D30P, D40P i D50P)

Czyszczenie ceramiczne] przestrzeni spalania Wyjecie palnika z kotla podczas corocznej
- czapy konserwacji i czyszczenia

28. Konserwacja ukladu grzewczego wlacznie z kotlem

Przynajmniej raz na 14 dni nalezy skontrolowac¢ i w razie potrzeby dopetni¢ wode w instalacji
c.o. Jesli kociot w sezonie zimowym nie pracuje, woda w instalacji c.0. moze zamarzna¢ i dlatego
nalezy wypusci¢ wode lub wla¢ §rodka niezamarzajacego. W innych przypadkach wode mozna wy-
puszczac tylko w uzasadnionych przypadkach i na jak najkrétszy czas. Po sezonie grzewczym nalezy
doktadnie wyczysci¢ kociot 1 wymieni¢ uszkodzone czg¢$ci. Nie nalezy czeka¢ z wymiana cze$ci na
ostatnia chwil¢. Kociol nalezy przygotowaé na sezon grzewczy juz na wiosne.

29. Obstuga i dozor

Osoba obstugujaca kociot zawsze musi kierowac si¢ wskazowkami zawartymi w instrukcji obstu-
gi 1 konserwacji. Ingerencje w kociot, ktore mogtyby stwarza¢ ryzyko dla zdrowia osoby obstugujace;j
lub wspotlokatoréw, sg niedopuszczalne. Kociol moze by¢ obstugiwany przez osobe, ktéra skonczyta
18 lat 1 zapoznata si¢ instrukcjg 1 sposobem pracy urzadzenia zgodnie z wymaganiami § 14 rozpor-
zadzenia nr 24/1984 Dz. Niedopuszczalne jest pozostawienie dzieci bez opieki w poblizu pracujacego
kotta. Podczas eksploatacji kotta na paliwa state zabrania si¢ stosowania palnych cieczy do rozpalania.
Nie wolno réwniez w jakikolwiek sposob zwicksza¢ mocy nominalnej pracujgcego urzadzenia (pr-
zegrzewanie). Na kociol oraz w poblizu otworéw zasypowych i popielnikow nie wolno odklada¢é
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palnych przedmiotow, popiol nalezy umieszcza¢ w niepalnych pojemnikach zamykanych po-
krywa. Popiél odkladamy zawsze do niepalnych naczyn z pokrywa. Podczas manipulacji z po-
piotem nalezy korzysta¢ ze srodkdw ochronnych (rekawic, odstony przeciwkurzowe). Obshuga musi
sprawdzac¢ co pewien czas dzialanie kotta. Uzytkownik moze przeprowadzaé tylko proste naprawy
takie jak wymiana dostarczonej czg$ci zamiennej (np. ksztattki, uszczelki itp.). Podczas pracy zaws-
ze nalezy sprawdzaé szczelno$¢ drzwiczek i otworéw do czyszczenia, nalezy je doktadnie zamykac.
Uzytkownik nie moze narusza¢ konstrukcji i instalacji elektrycznej kotta. W celu zapewnienia droz-
nosci wszystkich przewodow spalinowych kociol zawsze powinien by¢ starannie i odpowiednio
wczesnie wyczyszcezony. Wyczystne zawsze musza by¢ doktadnie zamknigte.

UWAGA - Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisoOw przeciwpozarowych i utrzymac
w zasiegu reki odpowiednig gasnice. W dowolnym niestandardowym zachowaniu kotta z

eksploatacji kotta i obstugi potaczen.

30. Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Usterka Przyczyna Naprawa
- nie ma napigcia w siect - sprawdzic¢
Ni.e ) ¢wieci  Kkontrolka (z)lse1 g:flci:ésll(l(l)%;z zlacze zasilajace w |- sprawdzi¢
»Slec - wadliwy wytacznik - wymienic¢
- wadliwy kabel - wymienic¢
- mato wody w instalacji c.o. - dola¢
- duza moc pompy - wyregulowac przeptyw
1 wlgczanie pompy
- moc kotla jest za mala na dang |- zmieni¢ projekt
instalacj¢ c.o
- paliwo niskiej jakosci (duza - spala¢ suche drewno 1 wktadac
wilgotnos¢, duze kawatki) mate kawatki
Kotly nie pracujaz - ztej jakosci paliwo - pelety - wymieni¢
odpowiednia mocg a - maty cigg komina - nowy komin, zte podfaczenie
woda nie osiaga
duzej temperatury - zbyt duzy cigg komina - wlozy¢ zawor dtawiacy do kanatu
dymowego (ogranicznik ciagu)
- zagiete topatki wentylatora wy- |- wyrdéwnac topatki (na kat 90 °C)
ciggowego - wymieni¢
- niedoktadnie wyczyszczony - wyczyscié¢
kociot
- zablokowany kanal powietrza |- wyczysci¢ komorke i komore
do zasobnika spalania
- kociot przegrzany - bezpiecznik |- nacisna¢ przycisk na termostacie
wylaczyt  termostat bezpiec-| (otdéwkiem)
zenstwa
Wentylator si¢ nie obraca|- wadliwy kondensator - 1uF - wymieni¢ kondensator
- wadliwy silnik - wymieni¢
- wadliwy kontakt w gniazdku |- sprawdzi¢ - zmierzy¢
kabla od silnika - naprawi¢ (wyregulowac)
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- wadliwa szklana uszczelka - wymieni¢
o . . .
- Nieszczelne drzwiczki ‘ . - regulowac.zawmsy drzwi
- maly cigg komina - wada komina
- skonczylo si¢ paliwo - uzupeltnic¢ 1 przed ponownym

uruchomieniem zaladowac pel-
ety do przenosnika
- paliwo spieka si¢, powodujac nie- | - wyczysci¢ komore spalania oraz

droznos$¢ komory na palniku weza, wymieni¢ pelety
- niedroznos¢ weza miedzy - czysci¢ komore spalania 1 raz
przenosnikiem a palnikiem dziennie do czasu spalenia zlej
Usterki i braki na palni- jakosci peletéw, wymieni¢ pelety
ku, przenosniku i odpop- (- palnik nie daje potrzebnej mocy |- niska warto$¢ opatowa paliwa,
ielaniuv zmieni¢ ustawienia - moc
- przeno$nik §limakowy nie - wymieni¢ przektadni¢ przeno$ni-
pracuje (zatrzymuje si¢) ka - nie do naprawienia

- sprawdzi¢ jakos¢ peletow, duzy
opor (Srednice, dtugosé)

- inne usterki palnika - kierowac si¢ wskazowkami

zawartymi w instrukcji obstugi

palnika

- po wlaczeniu 1 wylaczeniu|- sprawdzi¢ - wymieni¢ modut pod
wylacznika odpopielanie nie| pulpitem kotta lub uszkodzong
dziata przektadnie

31. Czesci zamienne

Ksztattka zaroodporna - dno paleniska /6/
Ksztaltka zaroodporna - gorna przestrzen kulista /7/
Ksztattka zaroodporna - tylne czoto paleniska /14/
Rusztowanie /28/
Termometr /21/ (kod: S0041)
Gtowny wytacznik /22/ (kod: S0096)
Termostat regulacyjny /23/ (kod: S0021)
Termostat do pompy /24/ (kod: S0023)
Termostat bezpieczenstwa /25/ (kod: S0068)
Bezpiecznik T6,3A/1500-typ H /26/ (kod: S0200)
Sznur uszczelniajacy drzwiczek 18 x 18 /12/ (kod: S0241)
Popielnik /3/
DI15P, D20P (kod: P0045), D30P, D40P (kod: P0066), DSOP (kod: P0068)
Sznur uszczelniajacy migdzy palnikiem a kotlem 18 x 32 mm
D15P, D20P (kod: S0165), D30P, D40P, D5S0OP (kod: S0174)
Podwojny wylacznik automatycznego odpopielania oraz palnika
na pelety /29/ (kod: S0098)
Skrobak do czyszczenia palnika (kod: V0343)
Kondensator wentylatora wyciggowego - 1 uF (kod: S0171)
Modul ADO3 (kod: P0436)

el N e N e U e T N (O )

—_
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Wymiana uszczelek drzwiczek

Sposéb postepowania: Przy pomocy Srubokretu nalezy usunaé starg uszczelke 1 wyczyscié
rowek. Nastepnie nalezy zmieni¢ przy pomocy miotka ksztalt uszczelek z przekroju kwadratowego
na trapezowy. Nastgpnie wzig¢ uszczelki 1 wcisngé je po obwodzie drzwiczek (wezsza podstawa
wcisnag¢ w rowek) w taki sposob, aby osadzita si¢ w rowku (mozna uzy¢ mtotka). Chwyci¢ za klam-
ke, aby byta w gorze i powolnymi uderzeniami drzwiczkami wcisng¢ uszczelke do rowku, az bedzie
mozna zamkna¢ drzwiczki. Na koniec nalezy wyregulowac pozycje kotka, za ktore zaczepia si¢ wy-
step zamknigcia. Tylko w powyzszy sposdb mozna zapewni¢ szczelno$¢ drzwiczek!

Regulacja zawiasow i zamkow drzwiczek

Obydwie pary drzwiczek sa na state potaczone z korpusem kotta za pomoca dwdch zawiasow.
Zawias sktada si¢ z nakretki, ktora jest przyspawana do korpusu kotta, $ruby, do ktdrej sa przymoco-
wane drzwiczki. Aby zmieni¢ ustawienie nawiasow, nalezy najpierw rozkreci¢ 1 podnies¢ gérng po-
krywe (panel sterowania), wyjac oba kotki, zdja¢ drzwiczki a w razie potrzeby mozna obrdci¢ sruba
z prawym gwintem. W odwrotny sposob powrdcimy do wyjsciowego stanu.

Zamknigcie drzwiczek sktada si¢ z dZzwigni i wypustu, ktory zaczepia za kotko przykrecone
do kotta i zabezpieczone nakretka, ktora zapobiega obrotowi. Po pewnym czasie uszczelka w dr-
zwiczkach wgniecie si¢ i nalezy wtedy dokreci¢ kotko do kotta. Nastepnie nalezy odkreci¢ nakretke
na kolku i dosrubowac¢ do kotla w taki sposob, aby raczka po doktadnym zamknigciu drzwiczek
wskazywatla kierunek 20 minut na zegarze. Nastgpnie nalezy dokreci¢ nakretke.

32. Ekologia

Kotly zgazujace ATMOS spelniajg najostrzejsze wymagania ekologii i dlatego otrzymatly znak
,Produkt ekologiczny” wg normy nr .13/2002 MZPCR. Kotly otrzymaty atest wg europejskiej normy
EN 303-5 i naleza do klasy 5.

Likwidacja kotla po zakonczeniu jego zywotnoSci

Nalezy zlikwidowaé pojedyncze czesci kottow w EKOLOGICZNY SPOSOB.

Przed likwidacja nalezy dokladnie wyczysci¢ kociot z popiotu, ktéry nalezy wysypa¢ do pojemnika
na $mieci.

Nastepnie kociot zostanie przewieziony do punktu zbiorki (sktadowiska) zgodnie z obowigzujacymi
przepisami krajowymi i UE oraz zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE.
Jezeli w danym kraju zasady przetwarzania zuzytych produktéw, nie sg jasno okreslone, korpus kotla
1 pokrywy nalezy odda¢ do skupu ztomu.

CzgS$ci ceramiczne 1 1zolacje nalezy oddac na legalne wysypisko $mieci lub w inne wyznaczone miejsce.

OSTRZEZENIE - Aby ogrzewaé ekologicznie, nie wolno spalaé¢ w kotle innego paliwo
niz jest to dozwolone. Nie nalezy spala¢ toreb foliowych, ro6znych rodzajow plastikow, farb,

szmat, trocin, miatu.

www.atmos.cz
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WARUNKI GWARANCJI

kotta na ciepta wode

Gwarantujemy, ze jesli uzytkownik bedzie przestrzegat zasad obstugi i konserwacji zawartych
w instrukcji obstugi, produkt przez caty okres gwarancji zachowa odpowiednie wlasciwosci
okre§lone normami technicznymi przez czas 24 miesi¢cy od momentu otrzymania produktu pr-
zez klienta lub maks. 32 miesiecy od daty sprzedazy przedstawicielowi handlowemu. esli do
kotta podlaczony jest Laddomat 22 lub zawodr termoregulacyjny TV 60 °C (65/70/72/77 °C) ze
zbiornikami akumulacyjnymi (patrz zalaczony schemat), gwarancja na korpus kotta wynosi 36 a
nie 24 miesigce. Gwarancja na inne czg¢$ci nie zmienia si¢.

Jesli wystapi wada w produkcie, ktéra nie byta spowodowana przez uzytkownika, produkt zosta-
nie bezplatnie naprawiony.

Okres gwarancji przedtuza si¢ o okres naprawy.

Klient usuwa wade w okresie gwarancji w serwisie.

Gwarancja na kociot jest wazna, gdy montaz kotla przeprowadzita osoba przeszkolona przez
producenta wg obowiazujacych norm 1 instrukcji obstugi. Warunkiem uznania reklamacji jest
czytelne i kompletne wypetnienie danych firmy, ktora przeprowadzita montaz. Jesli kociot zostat
uszkodzony z powodu ztego montazu, wszelkie koszty zwigzane z naprawa poniesie firma, ktora
zamontowala kociot.

Klient zapoznat si¢ ze sposobem uzytkowania 1 obstugi produktu.

Klient usuwa wady powstate po okresie gwarancji w serwisie. W tym przypadku klient ptaci za
naprawe.

Klient powinien stosowa¢ instrukcje obstugi i1 konserwacji. Gwarancja zanika, gdy klient nie
stosowat instrukcji obstugi i konserwacji, niedbale lub nieprawidlowo postepowal z kotlem lub
spalat niedozwolone paliwa. W takim przypadku klient ptaci za naprawy.

Uzytkownik ma obowigzek zainstalowania i1 uzytkowania kotla wg instrukcji obstugi oraz
obowigzek utrzymania wyjsciowej temperatury wody z kotla w zakresie 80 - 90 °C i temperatury
powrotne] wody do kotta min. 65 °C we wszystkich trybach pracy.

Uzytkownik ma obowigzek corocznego przegladu kottéw, wiacznie z regulacja elementdéw steru
jacych, konstrukcyjnych i1 uktadu wyciggowego. Czynnosci te powinny zosta¢ wykonane przez
specjalistyczng firme - nalezy potwierdzi¢ to na karcie gwarancji.

Typy kottow, ktdre sg przeznaczone na rynek w Czechach, Stowacja, Polsce, Rosji, Rumunii, na
Litwie, Lotwie i na Wegrzech nie obowigzuja warunki gwarancji i rekojmia spoza tych panstw.

- firma reprezentujaca firm¢ ATMOS w danym panstwie i regionie

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne prowadzi:
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- firma montazowa, ktora instalowala produkt
- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,
Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Czechy, Tel. +420 326 701 404
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PROTOKOL Z INSTALACJI KOTEA

Montaz zostal wykonany przez firme:

NAZWA FITINY: 1ttt e et e et e e et e e e tae e s aeeeesseeeasseeeasseeeasseeesseeesseeensseeensseesnsseeensseennsns
ULCA: e IVIIASTO: ettt e e e e e e e e e e e e e e e e aeaeas
Telefon: ooeeeeeeeeeeeee e, PanSEWO: e

Uzyskane dane:

Komin: Kanal dymowy:

Rozmiar: ... SIEANICA: ..voveeeeeeeeeeeeeee e,
WYSOKOSC: oo DIugosC: oo,
Cigg komina: ........cccceeeveeeenveeecnieenneeens * [o$¢ kolanek: .........cccuvvevieeeiiieeieeeiens
Data ostatniego przegladu: ................... Temperatura spalin: ........cccccoeeveereenenee. *

Do pieca podlaczona armatura mieszajaca (krotki opis podl.):

Material opalowy: Dane pomiarowe:

LY P e Temperatura spalin: ..........ccccoeeveeeienciieneennnnns °C

WielKOSC: oo Emisje w stanie stacjonarnym: CO .....................

WiIZOtnosC: ..ovvvvniieeieeeieeeeeeeeen * CO, i
O, o,

Osoba kontrolujaca: ......ccccecevvenericnnnee Data: .o..ooviiii e

Pieczatka: ......ooooveviiiiiiee Podpis klienta: .........coeceeveeniiiiniieiieniecieeee

(podpis osoby odpowiedzialnej)

* mierzone wielkosci
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ZAPISY Z COROCZNYCH PRZEGLADOW

Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
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ZAPISY O PRZEPROWADZONYCH NAPRAWACH
GWARANCYJNYCH I POGWARANCYJNYCH

INAPTAWAL ..ttt e e e et e e e e ettt e e e e abaeeeeeasaaeeeensaeeeeasssaeeeeanssseeeansaeeeeansaeesennssaeeeannsaeaeanns
B2 0] 2N SRS
INAPTAWAL .ottt e e ettt e e ettt e e ettt e e e e bt e e e e e abe e e e s eaabb e e e e aanbt e e e e nbbeeesenraeeeean
INAPTAWAL ..ttt e e ettt e e e ettt e e e sttt e e e ettt e e e e sttt e e e e sttt e e e e bt e e e e abbeeesentaeeeeaa
INQPTAWAL ..ottt e e ettt e e e ittt e e e ettt e e e e bbb e e e e abb e e e s eaabbeeeeaabbt e e e e abbaeesenbbeeeeaa
INAPTAWAL ..ottt e e ettt e e ettt e e sttt e e e ettt e e e e sttt e e s ettt e e e aasbeeeeeaabbaeeseabteeeanas
INAPTAWAL .ttt ettt e e ettt e e s ettt e e e e ettt e e e eaab b eee e abbeeesanabteeeeaanbtee e e nbbaeesentteeeenns

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWAL .t e e e ettt e e e ettt e e e e abaeeeesaaaaeeeensaeeeeanssaeeeeanssaeesasnsaeeesannseeeeennssaeeeennsaeaeanns
B2 0) 2N SRS
B 0 A PRSI
INAPTAWA: ..ottt et e ettt e et e et s eba e e st e s e e st saa e e eab e eaaees
INAPTAWAL ..ttt e e ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e s abb e e e e eaabbeeeeaanbaee e e abbeeesenbaeeeeaas
INAPTAWAL .ottt e e ettt e ettt e e ettt e e e e bbb e e e s abb e e e e eabteeeeeabbteeeeaabbeeesesbaeeeeaas
INQPTAWAL .ottt e e ettt e e sttt e e ettt e e e ettt e e e e abbteeseabteeeeaaabe e e e e nbbaeesesbbeeeenns

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWA: .ttt e e e e ettt e e e aba e e e e s aatteeeensaeeeeanssaeeesanssaeesannsaeeeeannsaeeeennsbaeesannsaeeeans
B2 6] 2 SRR SS
B 02 A RO
INAPTAWAL ..ottt ettt e e ettt e e ettt e e e bttt e e e bt e e e e e abt e e e s eaabteeeeaasbteeeenabbeeesenreeeeena
INAPTAWAL ..ttt e e ettt e ettt e e ettt e e e e bt e e e e e sttt e e e e sttt e e e aabb e e e e e abbaeesentaeeeeaas
INAPTAWAL ..ttt ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e eabb b e e e e abt e e e s easbteeeeaaabteeeeaabbaeesesbaeeeeaas
INAPTAWAL .ttt ettt e e ettt e e e ettt et e e s ettt e e e eabb b e e e s abb e e e s eaabteeeeaabe e e e e abbaeesesbteeeeans

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWAL .ttt e et e e et e e e ettt e e e e aateeeeeatteeeeannseeeeeansseeesennsaeeeeannseeeeennsaaeesennneeaeans
B2 0] 2N RSP SS
INAPTAWAL ..eeeieeeeeeeee ettt e e e ettt e e e ettt ee e e abaeeeesssaaeeeensaeeeeanssaeeeeasssseeeennsaeeeeannsaeeeennssaeesanssaeaeans
B 0 A PRSI
INAPTAWA: ..ottt et e et e et e bt e s ba e e e e e st e st e aae e e earees
INAPTAWAL ..ottt ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e ettt e e e s aabb e e e s aaabteeeeaanbaee e e abbaeeeeabaeeeeaas
INAPTAWAL .ttt e e ettt e ettt e e ettt e e e e bbb e e e e abb e e e e eaabbeeeeaabbeeeeeaabbaeesenbbeeeenas

Naprawe przeprowadzit, Data
INAPTAWAL ..ttt e e ettt e e e ettt e e e ettt e e s eatteeeeaasbteeesaasbeeeeennsteeeeannbeeeeennbbeeesennreeaeens
B2 0] 2 SRS SS
INAPTAWAL ..ttt et e e ettt e e ettt e e e e abaeeeeetaaee e e nsaeeeeanssaeeeeasssaeeeesnsaeeeeansaeesennssneesannsaeeeanns
DA 0 A RO
INAPTAWAL ..ttt e e ettt e e e bttt e e ettt e e e e bbbt e e e abe e e e e e aabbeeeeaasbeeeeeaabbeeesenbeeeeenas
INAPTAWAL ..ot ettt e e ettt e e e ettt e e e ettt e e e e bbb e e e e abb e e e e e abt e e e e aanbteeeeabbeeesenbaeeeeaa
INAPTAWAL ..ottt ettt e e ettt e ettt e e ettt e e e ettt e e e e abb e e e s eaabbeeeeaabbeeeeeaabbaeesenbaeeeeaas

Naprawe przeprowadzit, Data
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Karta produktu- Kottéw na paliwo state / Product sheet - Solid fuel boilers

Kotty wodne na pelety drewniane C1 z automatycznym doptywem paliwa C1 / Hot-water boilers for wood pellet C1 with automatic fuel supply

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele:
Supplier‘s name or trademark:

Jaroslav Cankar a syn ATMOS

Identyfikator
modelu

Model identifer

Klasa efektywnosci
energetycznej
Energy efficiency
class

Znamionowa moc
cieplna

Rated heat output

Wspétczynnik efekty-
wnosci energetycznej
Energy Efficiency
Index

Sezonowa efektyw-
nos¢ energetyczna
Seasonal space heating
energy efficiency

Paliwo zalecane

Szczegolne srodki
ostroznosci

Preffered fuel

Specific precautions

kW

%

D15P

116

79

pellet drzewny C1

wood pellet C1

D20P

22

117

79

pellet drzewny C1

wood pellet C1

D30P

A+

30

119

81

pellet drzewny C1

wood pellet C1

D40oP

40

119

81

pellet drzewny C1

wood pellet C1

D50P

45

115

78

pellet drzewny C1

wood pellet C1

Temperatura robocza kotta / Operation temperature of the boiler 80 °C - 90 °C
Maksymalne ci$nienie robocze / Maximal operation pressure 250 kPa
Minimalna temperatura powrotnej wody / Minimal temperature of returning water into the boiler 65 °C
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